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"E L VEREDICTO™

I'W orne PJ

N Londres, en el afio 1890, eje-
cutan a un hombre inocente, cuya culpabilidad
ha sido establecida por Sidney Greenstreet, que
actia en la pelicula como Superintendente de
Scotland Yard. Esto le obliga a presentar la
dimision de su cargo, en el que lo substituye
George Couloris. La repite poco
después con motivo de otro asesinato- Y

historia se
en el
preciso momento en que otro inocente va a ser

ajusticiado, Greenstreet, que es ahora un sim-
ple ciudadano, revela quién es el verdadero
culpable, para demostrar a su sucesor que todo
el mundo es susceptible de errores. Se distin-
guen en la actuacion del drama truculento,
Sidney Greenstreet, Peter Lorre, Jean Lorring
y George Couloris.— Santos.

1-E L REGRESDO DE M ONTE

CRISTO"" rCol/ufflb(a)

L. )

centraliza en esta pelicula en el

atencion del
protagonista,
que como heredero ignorado
del primer conde de Monte Cristo se presenta
inesperadamente a reclamar la fabulosa heren-

Louis Hayward,

cia de aquél, en el preciso momento en que la

reclama también una falsa heredera (Béarbara
Britton), a la que manejan a su antojo su tutor
(Ray Coluns), el Prefecto de Policia de
Paris (George Macready), y un juez poco
escrupuloso (Ludwig Donath], los cuales se dan
buena mafia para mandar a la Isla del Diablo
Monte

sana intencién de que no vuelva a molestarles.

al auténtico conde de Cristo, con la

Pero el conde vuelve a reclamar lo que le

pertenece y a castigar a los usurpadores, aun-
que para lograrlo tiene que recurrir a una serie
de estratagemas que

de Louis

ponen
Hayward, al
en el transcurso de la
personajes
gran

a prueba el arte
tener que representar
pelicula a seis o siete
distintos, en episodios
interés.—de la Torre.

diversos de

««TENT/CFfON™

f(/niversal/-fnfernat}onoM

U .NA antigua pelicula silenciosa,
"Bella Donna,” que diéo fama a

Frederick, ha sido

Pauline

filmada de nuevo como
vehiculo excelente para que Merle Oberon de-
muestre sus facultades
biente exo6tico del Cairo, donde su esposo
(George Brent) ha sido enviado por el go-
bierno inglés para realizar excavaciones en las
tumbas del Valle de los Reyes. Merle Oberon,
frivola y banal, se aburre pronto de verse entre

sabios, y no tarda en hallar un buen substituto

histriénicas en ei am-

para su anhelo de diversiones en
del aventurero Baroudi
complicada de

pechadas

la persona
(Charles Korvin). La
la pelicula sufre
modificaciones, finalizando de
pudiera

trama insos-
modo
esperarse y

espectadores a

muy distinto de lo que

haciendo pasar a los través

de muy diversas emociones dramaticas.— Don Q.
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'L A INOCENTE PEC
fRepublie)

DORX"

jA novela de Adela Rogers St.
Johns, llevada con gran acierto a la pantalla,
debera servir de leccién a todas aquellas mu-
chachas mal aconsejadas que piensan que la
gente puede vivir coma quiere y que una chica
bonita no necesita trabajar Estas
(Mona

Freeman) por un camino equivocado, desde que

para vivir.
ideas erréneas llevan a la protagonista
como casa de comercio
todo aquello que
hasta que al verse madre de un
hijo no deseado, renuncia a los deberes de la
maternidad, perdiendo la custodia de la criatu-
ra. Como se redime esta oveja descarriada es
el eje de la pelicula, en

dependienta de wuna
comienza por apropiarse de

se le antoja,

la que merecen pla-
cemes por igual la protagonista, James
y la Republic,—de la Torre.

Dunn

SALVAJE'

espectador se
LS ésta la novela de las ilusio-

nes y- tribulaciones de un
criado en una granja de
Florida en los

nifio de 11 afes,
los pantanos de La

tiempos de los primeros po-

bladores de aquella regién- Un nuevo y nota-
bilisimo artista, Claude Jarman, Jr., que tiene
11 afios precisamente, es el intérprete excep-
cional del protagonista, que comparte los hono-

res con dos veteranos de la pantalla

Gregory Peck y Jane Wyman en

como
actuaciones
geniales. La historia es sencilla y conmovedora
y su final de una gran emocién, cuando el nifio,
para salvar la cosecha de maiz que ha de dar
pan a la familia, se ve obligado a matar al
pequefio cervatillo, que ha sido su ilusién y su
compafiia. Con fondos
grafia de arfe
verdadera joya en todos
pretaciones de todos los

son excelentes, siendo digna de mencién

maravillosos de foto-
supremo, esta pelicula es una
sentidos. Las

artistas

Inter-
secundarios
la de
otro muchacho, Don Gift, que es otra de las

sorpresas de la cinta.—de la Torre.

"LO MEJOR
(RKO-Semuef

DE NUESTRA
Gel/ldwynld

v(D "

S amuel GOLDWYN, en com-

binacién con el director William Wyler, ha
triunfado de nuevo al relatarnos la historia
de la vuelta de tres veteranos a sus respectivos
hogares. Uno de ellos es un sargento (Fredric

March), alto empleado de un Banco en la vida
civil; otro un teniente de (Dana
Andrews), dependiente de una drogueria; Yy
otro un marino (Harold Russell), que ha per-
dido las dos manos en la guerra. Los tres
vuelven a la lucha del reajuste a la vida civil,

aviacion

recibiendo al primero su esposa, Myrna Loy,
y su hija, Teresa Wright; al segundo, su esposa
poco menos que
Mayo: y al infancia,
Cathy O’Donnell, Las tribulaciones de todos lle-

nan_de interés las tres _horas que tarda ‘la‘ pe-

desconocida para él, Virginia

tercero su novia de la

licula en pasar por la pantalla. A pesar de lo
cual no se le hace larga al espectador, Si la
sinceridad es el primordial de toda
obra de arte, esta pelicula la tiene en alto
grado. Y entre todas las excelencias de los
artistas que componen el elenco,
tuacién de

elemento

resalta la ac-
Harold Russell, el Ganico que no es
artista sino auténtico personaje “de
hueso,” cuya tragedia ha sido
por el director William Wyler

carne y
aprovechada
para el triunfo
de la cinta.—de la Torre.

‘e LA ?m MER A
(Universali

OA MA" "

ARA los
dios histéricos es fascinadora

interesados en episo-
esta cinta en la
que se presenta en toda su magnificencia a la
bella Dolly Madison, esposa de James Madison,
cuarto Presidente de los Estados Unidos. Ginger
Rogers hace un perfecto retrato de
mujer extraordinaria, de
tres hombres:

aquella
la cual se enamoran
Horace McNally, el primer es-
poso impuesto a Dolly por su padre; el traidor
Aaron Burr (David Niven); y el modesto y
tranquilo senador Madison (Burgess Meredith),
con el que celebra Dolly su segundo matrimo-
nio, ascendiendo con él a la

héroe de la pelicula lo

presidencia. EI
Meredith,
mejores actuaciones. Y con él
Rogers y David

es Burgess
en una de sus
comparten el triunfo Gingers
Niven,— Don Q.

1+CORAZON
fMefrol

SECRETO™"

Penny ADDAMS (june Ally
son) tiene pasiéon por su padre (Richard Derr),
en el que al morir su madre ha centralizado
todo su carifio. Cuando él
ja chica detesta a la
Colbert), por

cuando éste

se casa de nuevo,
(Claudette
robado al padre, Y
después en tragicas
circunstancias, el odio se convierte en una ver-
dadera obsesién, que amenaza con la
Ambas mujeres se enamoran
(Walter Pidgeon), que llega a
pelicula y a poner al fin en
claro muchas cosas que no hablan
lucionar ni siquiera el anciano

madrastra
haberle
muere poco

locura.
mas tarde de un
mismo hombre
dar vida a la
podido so-
médico de la
familia (Lionel Barrymore), con toda su cien-

cia. Con los nombres prestigiosos que figuran
elenco, aparece el de una desconoeida,
Patricia Medina, la esposa de Richard Greene,
que tiene indudablemente un buen porvenir en

la pantalla.—Sanios.

en el

«++DEL CIELO B AJO UN A
ESTRELLA"™™ ... IPorameunftfl

IAGA lo que haga Bing Crosby,
saldra siempre contento de ver sus
peliculas. Y ya tenga de pareja a Bob Hope,
como de costumbre, o a Fred Astaire, como en
“Blue

el puablico

Skies,” su actuaciéon sera siempre ex-

celente. EIl asunto actual es una historia de
amor gque Fred Astaire relata en un pro-
grama de radio, a través de la cual vamos

viendo lo ocurrido en la vida de Bing Crosby

y de Fred Astaire, enamorados ambos de la
misma mujer, Joan Caulfield, tocandole a Fred
Astaire la de perder. Es decir, la de perder

en el amor de la chica, y la de ganar en la
compafifa de Bing Crosby, en niumeros diversos

de canto y de baile en los que lucen sus res-

pectivas habilidades, al son de la musica de
Irving Berlin. El trio citado recibe una valiosa
ayuda de otros dos personajes de la pelicula:
el cémico inimitable Billy De Wolf, y la lin-

disima puertorriquefia Olga San Juan.—de la
Torre,

Clno-MUNDIAL



"LA MEJOR ACTRIZ DEL ANO"

por su actuacién en

“El Suplicio De

Una Madre

una de las mejores

peliculas de todos
los tiempos.

WARNER BROS.
presenta a

JOAN

OSCAR LEVANT
J. CARROL NAISH

“HUMORESQUE”
Dirigida por JEAN NEGULESCO . Producida por JERRY WALD
“LA SENTENCIA” con Ann Sheridan y Robert Alda
“LA SINFONIA ,DEL AMOR” — produccién musical en Tecnicolor

Pagina 57



Confesiones
PERSOHMA-lesde

"D O IP ffE AleM JO i/
Astro de ~PASIONES TURBULENTAS®
de la Columbia

1— Mucho le debo a quien dijo de
mi' que era “mas fino y agudo que

una Hoja Personna”, . ,

\’
2 — ... porque me lanzé a probar las

Hojas Personna y ..
me afeito yo mismo.

, desde entonces

3 —iNi los barberos de los estudios

lograron afeitarme jamaéas con tanta

delicadeza y celeridad!

4 -las HOJAS PERSONNA afeitan con

delicadeza y celeridad porque son:

1. de acero ultra refinado
2. de superfilo concavo y flexible

3. a prueba de oxidacién

PARA MAYOR DURACICY9N

PERSOMMHA

Hojas de Precision
PERSONNA BLADE CO., INC.
NUEVA YORK
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Esto fué en enero de 1946. Emilio Gatassus,
hombre elegante si ios hay, pasaba temporada
en Megéve, los centros
importantes de los Alpes
mismo tiempo que se

uno de turisticos mas

franceses. Pero al
dedicaba al turismo de

altura, pasaba sus inquietudes. Porque le fal-
taba dinero para satisfacer sus caprichos de
la page.” Y lo cierto es que con-
fiaba en la Providencia para pagar la nota del
botel- Su cartera estaba exhausta. Su
en banca, agotada. Llegdé la catastrofe,

era inevitable. A la hora triste de la despedida

“homme &

cuenta
como

—esta vez aln mas triste— Emilio Garassus no
pudo pagar la cuenta del hotel, que se elevaba
a 111,000 francos, ni siquiera devolver a la
hija de la hotelera, mademouselle Arnaud, los
momento de debili-
examinar tuvo la

30,000 francos que en un
dad que
didez de prestarle. prometi6 pagar
sus deudas en cuanto llegara a Paris. Lo cierto
es que no pensé mas que en liquidar la deuda

no vamos a can-

Garassus

de la madre. Por eso le envié dos cheques,
uno de 90,000 francos y otro de 20,000. Coa
la hija debia tener alguna razén para no pen-
sar en el materialismo monetario. En cierto
Qiodo, Garassus quedaba como un caballero ...

En cierto modo, porque los cheques no res-
pondian a la realidad de su cuenta en banca.

La cosa acab6é mal. En los Tribunales. Que
condenaron a Garassus a seis meses de pri-
sion, a 79,890 francos de indemnizacién, a 6,000
francos para la sefiorita Arnaud, ademas de los
30,000 que ésta le hubo prestado.

¢Proceso vulgar? No.tanto, no tanto...
que Garassus-, no, es,;en. reafidad, un

consabidos
Por-
vulgar
Garassus, cuyo nombre en si nada nos dice.
Garassus es el verdadero nombre de una vedette
ayer célebre y boy en deca-
dencia, que pasa por el terrible drama de no

poder renunciar, cuando contratos faltan, a la

del cine francés,

vida brillante de antafio.

cuando Emilio Garassus
comparece Tribunal, quien se

en el banquillo de los acusados- es Henry Garat.

En wuna palabra,

ante un sienta

Siquiera el caso de Garat tiene un aire pin-
toresco y de

sonreir. Peor

aventura que a la
es el caso de otro

postre hace
conocido ar-
tista cinematogréafico francés que también se ha
sentado en el banquillo de los acusados. Pero
por motivos mas graves. Se trata de Roberto
Le Vigan, que, por no perder la costumbre,
tampoco se llama asi. Su verdadero nombre
es Roberto Goquillaud. El intérprete de “Quai
des brumes,” de “Un de la Légion,” de “Goupi
Mains rouges,” de “L’assassinat du Pére Noel,”
abrazé durante la ocupacién la causa alemana,
colabor6 activamente, actu6é en el cine y en la

radio al servicio de los boches, e incluso les
siguié a Alemania cuando los aliados tomaron
Paris.

Diez afios de trabajos forzados y la degra-
dacion nacional ha sido la consecuencia de su

lamentable aventura.

Ray Milland, a quien en Francia se conoce
apenas porque sus films no se proyectaron aun,
bajo_ la__fé. de aseguran

cuanto los. periodicos

cinematograficos goza de entusiastas admiracio-
paso por Paris ha dado lugar
néticas manifestaciones femeninas. Premiado por
la mejor interpretacién en el Festival de Cannes
— Dias sin Huella”—vino a recoger la recom-
pensa de manos del jefe del Gobierno francés,

nes. Su a fre-

una tela del pintor Otto Friesz, y en el orden

oficial y en la calle se le han tributado

demostraciones admirativas...

unas
a cuenta de ias
que haya que hacerle cuando se le vea en la
pantalla.

iVenturoso arte el cinematogréafico, en el que
todo estd hecho de ilusion!

Aunque en el caso de Ray Milland, la reali-
dad es casi seguro que confirmarda las ilusiones
ima-

que el sobrio actor ha despertado en las

ginaciones europeas.

El director de la Escuela de Artistas del
Instituto de Altos Estudios Cinematograficos,
Pierre Gérin, ha abandonada por unos instantes
sus elevadas funciones de educacion de los fu-
la materialidad
film de
sino una pelicula comercial, que se titula “Pas
si béte,” para explotar la frase que ha
sagrado al artista de music-hall mas vulgar y
adocenado de estos tiempos: Bourvil.

Los alumnos de Gérin no saben si tomar lec-

turos artistas para lanzarse a

de realizar un film. Pero no un arte,

con-

ciones del propio Bourvil, que con sus trazas
de palurdo estd ganando millones y tiene una
popularidad que propio director
de la Escuela de Artistas del Instituto de Altos

Estudios

deslumbra al

Cinematograficos.

De una conferencia de Charles Spaak en
Bruselas:

— ¢Qué es un jugador, un
aventurero para quien el cine es la mejor ma-
exportar capitales. "

distribuidor? Su

productor? Un

nera de

— ¢ElI
muy elevado.

— ¢Los actores? Especie de monstruos-que no
pertenecen al comin de los mortales, prisioneros
de la leyenda y del publico.

— ¢(EIl escenarlsta? Tiene que resignarse a to-
das las para caprichos

nivel cultural no es

locuras satisfacer los

de los productores y de los directores.
Por lo demaés, al final de la conferencia Spaak
lo menos

afirmé su fé en el séptimo arte. Era

que podia hacer...

Por Paris ha circulado la
Cantinfias gané dos millones
Casino de

especie de que
de francos en el
Montecarlo.

Al regresar el popular artista mexicano a la
capital francesa quisimos saber si era cierto tal
golpe de suerte. He aqui la respuesta de Can-
tinfias:
cierto. No fué en

— No es completamente

Montecarlo, sino en Cannes. Y no fueron dos
millones sino cien mil francos. Pero no los gané,
sino que los perdi.

Y a saben ustedes cémo se escribe la historia.

— Braulio Solsona

Cine-MUNDIAL
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Las Frases de Luis Saslavski.— Luis Saa-
lavski es hijo de un millonario. Su padre llegé
del Este europeo hace muchos afios. Hombre
tenaz y advertido, logré una fortuna. Pudo dar
facilidad

sostenido

a sus vastagos
ha viajado, ha
nes, ha entrado en la vida sin temor. Por otra
parte, Luis es un temerario o un espiritu atre-
vido. Se acercé al mimdo del teatro y de la

cinematografia snob. Dirigi6 comedias entre la

amplia para vivir.

Luis buenas relacio-

buena sociedad y entr6 al mundo de la pantalla
por los De la aficion pasé al profe-
sionalismo. Apoyado en la fortuna, hizo lo que
hubo quien ponderd sus
noche a !a mafiana fué
Hizo una pelicula,
Fué un éxito de “sociedad.”
Tita
a decirse que
hacia propias. Eso
haber dirigido,
comedia francesa. La

se le antoj6 y
atrevimientos, de la
director

“Crimen a las tres.”

como

cinematografico.

Luego “La Fuga,” donde Merello
una oportunidad.

tomaba

tuvo
Comenzd Luis
ideas ajenas y las
se rumoreaba a raiz de para
aficionados, una critica
le ponderé y més tarde resulté que Luis habia
visto

los decorados en Paris. (Los viajes ilus-

tran mucho). A Luis ?e le llama “el atormen-

tado,” o “el inquieto.” Quienes
“vivo.” Desde

bueno—le

le quieren mal
le califican de
rector. A

luego es un di-
dan premios
sive—a veces malo—Ilo patean

veces inclu-

duramente— co-

mo en el caso de “El loco Serenata.” Es hom-
bre que se atreve a todo; lanza una “espa-
fiolada”— “La dama duende”— o hace un tre-

SERENA

Tal es la accion laxante de Feeo-
a-minr. Por esto lo prefieren las
personas atareadas... No les per-
turba su rutina diaria, ni les im-
pide el suefio si mascan Feen-a-
miotalacostarse.Feen-a-mintesen
forma de chicle, con delicioso sa-
bordemema.Fidaloen farmacias.
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mendo melodrama— "Puerta cerrada™— Sas-

cautas ideas suele

ideas

lavski tiene dispares que
sembradas en ajenos pa-
gos. Por ejemplo, la idea de “Cenizas al viento”

resulta que es el

coincidir con

argumento que Luis Bufiuel

le ofreci6 a Salvador Dali para hacer “Le
chien andalou,” y que Dali rechazé. (Véase
“La vida secreta de Salvador Dali”). Benito

Perojo realiza “Goyescas” y cuando surge "La
dama duende™ se advierten coincidencias en la
presentacién orientada por Luis. Pasdé por
Nueva York, en la época que se exhibia “jCuéan
verde era mi valle!” Al llegar a Buenos Aires
sugirié a un libretista que iniciara la pelicula
con un relato como en la cinta John Ford. En
la Edad Media las eran de todos.
vive un poco atrasado. Nunca se habla de los
de Li’is.

los genios se encuentran. Eso

ideas Luis
plagios sino de las

Fué dicho que
sera.

coincidencias

Pero lo que tiene importancia son las
eutrapelias de Luis Saslavski, sus frases y pen-
samientos. Merece que

“Para mi, Mirtha Legrand tiene mucha mas
personalidad que Bernard Shaw."

“El idioma castellano no
partes se habla de
puede hacer con un idioma asi?”

“Estaba en un

se conozcan.

existe. En todas

manera distinta. (Qué se
ensayo de los Pitoeff, en
Observé que Georges se habfa enredado
conflicto Desde mi platea di
la solucién. Georges me preguntd;— ;Pero c6-

mo, usted, no siendo del oficio,

Paris.
en un escénico.
ha resuelto vin

y yo le
de di-

costaba
tengo

problema que nos
dije;— Porque yo

aclarar?,
temperamento
rector ...”

“Un dia discutian Ernesto Vilches y mi ayu-
dante Céaceres una frase. EIl primero aseguraba
que debia decirse: siete
pero’ porque “era singular,”
maba que debia decirse

‘Hace dias que te es-
y Céaceres afir-
‘Hacen siete dias...’

porque era plural...
no discutieran

Tuve que aclararles que
macanas porque se dice de las
dos maneras.”

“No habia leido nada de Unamuno. Vi la pe-
licula 'Todo un hombre.” Estoy convencido
que la pelicula es mejor que el libro. Unamuno,
no es nada.”

A pesar de estas salidas, es un buen director.
Y un tenaz productor. Y gana mucho dinero.
Es nervioso, violenta, impertinente...
tes que le

desplantes,

Las gen-
gritos y
pero ao es criticado como otros ci-

tratan le temen por sus

neastas que en cuanto ven una extra la per-
siguen y la invitan a cenar. En eso, Luis
Saslavski es severo. Ninguna extra puede

decir que ha recibido una proposicién amorosa
del director. Ni de él ni de su equipo. En
este sentido es fino, bien educado y muy formal.

Comienza el saqueo de la historia y de la

literatura clasica. ¢No hizo Caniinfias “Romeo
y Julieta”? Pues van a ver lo que serda bueno:
Olinda incorporaréa Borgia"

y Luis Sandrini “Marco Antonio.” Andan

Bozan “Lucrecia

bus-
cando un tipo histérico que ie cuadre a Nini
Marshall. Lo mismo puede ser “Agripina” que

“Lady Hamilton.”

De “Margarita la Tornera” de Zorrillag Ade-

jandro [Casena hizo—'la | peliculal “M-ilagro de

amor,” interpretada por Maria Duval §y André»
Mejuto y dirigida
obra

por Francisco Mugica. La
bien y la interpretacion
pero ¢qué ha hecho Francisco Mugica, el ex-

esta excelente,

celente director de ayer, el hombre seguro vy
firme? ;Qué le pasa? Es una pena que la for-
tuna empleada por

talento del

“Estudios San Migue!,”

autor y la labor de los intérpre-
tes se hayan desvanecido en esa pobre pelicula

que merecia mejor suerte.

Murié Manuel de Falla. —Arribé a estas pla-
yas en 1939 huyendo del
para olvidar el
Lorca.

drama espafiol vy

asesinato de Federico Garcia

Vivia en la serrania de Cérdoba vy
escribia musica: Un “Homenaje a
un “Homenaje a Pedrell,” la partitura de
“L’Atlantida”— sobre el poema catalan de Ja-
cinto obras sin
Goethe.

eran en-

Debussy,”

Verdaguer—y componia sus

pausa, sin prisa, como la estrella de

Malvivia porque sus liquidaciones

viadas a Espafia y al

dejar

Franco le
estaba en-

generalisimo

cuesta salir dinero... Falla
vuelto en una miseria ilustre y tradicional en
todo genio espafiol. No queria
pafia porque no olvidaba el

nada,

regresar a Es-
crimen de Gra-
Machado a la muerte del
poeta de “Yerma.” Era catdlico fervoroso, pero
rechazaba que la

como llamé

religién encubriese delin-
cuentes. Se neg6 a ir a la Embajada de Espafia
en Buenos

gobierno

Aires, ni acepté ofrecimientos del
espafiol. A una invitacién que se le
hizo para contesté con acento diplo-
matico “hasta que no esté restablecida mi sa-
lud...” Se
Ello
testamento que parece un escrito del siglo XIII,
pero y puro
Dejo voluntades; que
José Castro dirigiera su obra postuma, “L’Atlan-
tida,” y que no se trasladase su
Espafia mientras durase

regresar,

incurable.
Dejé un

sabia que su mal era
significaba hasta la muerte...

que es como su alma.

también

piadoso
algunas Juan
cadaver ?
la actual situacion...
pero el embajador de Espafia, conde de Bulnes,
Falla.
hermana de Falla parece
Convento de Carmelitas Descalzas
de Cdérdoba, donde no la dejan ver por nadie,
pues dicen
desea hablar con los visitantes aunque sean los
médicos a Falla,

se ha apoderado del cadaver de Préac-

licamente la secues-

trada en el
indefectiblemente que la anciana no
ilustres que visitaban desin-
teresadamente, y que son figuras
del mundo cientifico, tal como el doctor Sayago.
Dos compinches del embajador han metido en dos

importantes

valijas las inéditas que Falla no
habia autorizado que fuesen ejecutadas en Es-
pafia y su obra definitiva—y las embarcan para

partituras

la peninsula. Por temor a que se hicieran ma-
nifestaciones ante la
embajada, ésta solicité de

tumba de Falla sin la
la policia que fuese
acordonada la Gltima morada del maestro ama-
do. Nadie puede llorar en el mausoleo sin per-
miso del embajador. Un hombre que vivi6é en-
la paz y en el hallé6 en su
jolgorio que

falangistas. Se

vuelto en silencio,

muerte la algarabia y el arman

las autoridades trasladan los

restos de Falla a Espafia. Lo que no consi-
guieron en vida— llevarle a Granada— lo haréan
ahora en muerte.

Calor. Y mucha gente lejos de Buenos
Aires. Los teatros presentan anémicos espec-

taculos. La actriz brasilefia Dolcina de Moraes

— excepcién decorosa— se ha presentado con

“Lluvia” de Somerset Maughan;
En los demas tablados,
En los cines, refrigeracién. Lo de la pantalla
poco importa. conviene es que en el

interior se goce de una temperatura agradable.

ha gustado.
pura diversién baladi.

Lo que

— Carlos Reila
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A la izquierda, en los rosfros de Robert Cummingsy Michele
Morgan se ref{leja la ansiedad que causa la proximidad
de un peligro desconocido, intangible, pero Inminente.

Steven Cochran se mira al espejo para cerciorarse de que
su rostro ha quedado digno de la aprobacién de sus muchas
admiradoras. La manicura pule sus ufas; la peluquera
aguarda su palabra; Pefer Lorre los conten”pla inmutable.

“Violencia”, Seymour Nebenzal ha producido

para Artistas Unidos una obra en que se explota magistral-

mente el elemento de la ansiedad. Escena tras escena, el Un detective muestra el arma incriminante a Robert

Cummings. A pufial que Ud, compré ayer?", paree»
i 3 i i i ser la pregunta. Y en la torturada mente del joven, por
interés aumenta a medida que los artistas se internan en las Gnica respuesta se alza un enorme signo de interrogacién.

tinieblas de la trama; y se destaca la caracterizacién intensa,

brillante, del advenedizo Steve Cochran, En esta pagina se
i ; Abajo, el funesto Peter Lorre, pistols en mano, se acerca a
reproducen varios momento sde la pelicula. Nina Koschetz (Madame Chin}. Quizés su intuicion do mu-
jer la pone alerta, mientras disfraza la inquietud con su
impasible actitud y su fingido interés en el bordado.

Para Robert Cummings, la forma inerte de un
hombre es otro indicio de que el peligro ronda
en su propio derredor, Y vuelve a aparecer en
su mente la sombra de incertidumbre que se

exterioriza en su gesto de incomprension. Ir-
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E N LA PORTADA

La vedette puertorriquefia Olga
San Juan en un momento de
“Del Cielo Bajé una Estrella”,
regocijada fotocomedia de la
Paramount cuyo reparto encabe-
zan Bing Crosby y Fred Astaire.
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"Butch" Jenkins en el preciso momento en que acaban de cortarle
el pelo en los estudios de la Metro— por primera vez desde que
se hizo popular en "La Comedia Humana", hace cerca de tres afiosi

En Broadway

Con Jorge Hermida

EN LA VERSION cinematogréfica de
la novela de Erich Maria Remarche, “Arco
de Triunfo,” que la Universal estad termi-
nando en Hollywood, el francés Charles
Boyer interpreta un cirujano austriaco; la
sueca Ingrid Bergman, una joven alegre e
inmoral de abolengo rumano-italo-italiano ;
Luis Calhern, nacido en Brooklyn, un por-
tero ruso: y el inglés Charles Laughton en-
carna al siniestro agente de la Gestapo.

_UN LECTOR SE QUEJA de que an-
tiguamente Cecil B. de Millc llevaba a la
pantalla magnos espectaculos con miles de
comparsas y primeras figuras a docenas,
piscinas de alabastro, pebeteros de oro, bro-
cados, beldades envueltas en estupendos
abrigos de- piglesy, caballos-de, carreras, gle-

e Monos de Riverdn

fantes ... y la entrada costaba a 25 cen-
tavos. Ahora dan peliculas en que los perso-
najes son todos unos desarrapados, y hay
que aflojar un peso en taquilla por lo menos.

“A LOS VEINTE ANOS,” comenta
el novelista inglés Somerset Maugham, “los
criticos me decian que era brutal; a los
treinta, que era frivolo; a los cuarenta, que
era un cinico; a los cincuenta, que era
competente ; y ahora, a los sesenta, dicen
que soy superficial.”

CHARLANDO con un conde francés
—también nosotros nos codeamos coq la
aristocracia de vez en cuando.—le pregun-
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-Me

busqué el reloj y no lo encontré.
los zapatos.

-[Diantres! ¢Quién le habla robado?

-jical

IEs que recién despertaba y estaba aun en la camal

-iToca el
-iHum!

piano macavillosamentel

[Si

la viera

usted fregando

Me miré a los pies y no tenia
Ni sombrero ni pantalones llevaba puestos. . . .

piatosi

tamos si las maniobras ridiculas del Maris-
cal Petain en Vichy habian repercutido en
la venta de las aguas medicinales que llevan
ese nombre. Nos dijo que no.

UN AMIGO NUESTRO, que gana
lo que quiere vendiendo publicidad en las
revistas neoyorquinas, pero a quien le da
por la bohemia, nos vino a hacer una visita
de sorpresa.

Acababa de llegar de California despues
de una ausencia de dos afos.

— ¢ Donde has estado —le preguntamos.

—De cocinero a bordo de un barco de
carga que navegaba entre San Francisco y
el archipiélago japonés.

Durante dos horas lo escuchamos con la
boca abierta. Nada de lo que nos relatd
tiene desperdicio; pero quizas lo sobresa-
liente fué esto:

—La cocina de a bordo—explico— esta-
ba siempre como una tacita de plata cuando
fondedbamos en Tokio. Todos los dias, lle-
gaba un japonés a fregar los platos, a sacar
lustre a los potes, a lavar el piso, a restre-
gar estufas, cafierias y hornillos y a dejai
aquello como tocador de dama. jA cambio
de que le diera yo permiso para quedarse
con lo que sobraba de comida en la vajilla
sucial

EN UNA PELICULA de gran éxito
que se exhibe actualmente en Broadway,
hay un personaje que en vez de manos
tiene unos garfios de metal; y lo curioso
es que no se sacaron, ni se han publicado,
fotografias en que se vea nada de esto,
a pesar de que el novel actor se ha hecho
célebre precisamente porque fué militar de
verdad y qued6 mutilado en accion de
guerra.

Este es un caso en que entra la psicolo-
gia del reclamo; y segin los peritos, los
productores saben lo que hacen y han pro-
cedido con acierto.

EN LOS ESTADOS UNIDOS siguen
subiendo o estdn tan altos como antes los
precios de los productos que no hay mas
remedio que comprar—como el papel de
imprenta, por ejemplo, porque sin esta ma-
teria prima no hay diario ni revista posible.
Pero en cambio ya empieza a bajar la ropa,
zapatos y otros articulos por el estilo, de-
bido a que la gente no compra més que lo
imprescindible y puede decirse que desde
hace seis meses existe una huelga de com-
pradores en todo el pais.

UN DIARIO DE VIENA sostiene que
el mundo ha caido en manos de los bar-
baros y que por eso anda patas arriba.
Los “barbaros” aludidos, por supuesto, son
los yanquis y los rusos. Estas expresiones
se suponen que tienen cierta elegancia de-
cadente, fin de siede, y provocan sonrisas
de aprobacion en determinados sectores; pe-
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ro la verdad es que el mundo estaria con-
vertido en un chiquero moral y material
si hov mandara la chusma fascista.

POR FIN YA SE HA resuelto esta-
blecer la capital del mundo en un rascacielo
neoyorquino; y conviene recordar que esta
metropoli siempre ha sido considerada co-
mo territorio extranjero en el resto de los
Estados Unidos. Cuando un norteamerica-
no habla de otro y dice: “ese es de Nueva
York,” es como si dijera que es francés o
griego—en fin, que no es de los nuestros.

—SI TODOS LOS DELEGADOS a
la Asamblea de las Naciones estuvieran ins-
critos en el “Central Casting Bureau” de
Hollywood, ;cudl de ellos cree usted que
estaria mas solicitado?—Ile preguntamos a
un director de peliculas; y nos contestd sin
vacilar:— Molotov, por supuesto.

EN LOS ESTADOS UNIDOS, todo
son molestias y gastos para entrar y salir
del pais; y en la América Latina hay re-
publicas que le exigen al visitante 52 foto-
grafias, ctiatro de ellas de perfil. ;Cuando
se acabaran las trabas que ahora se pre-
sentan para viajar con tranquilidad? Ya
hace méas de un afio que termind la guerra,
y estd probado que a las jdeas malas solo
se les corta el paso con ideas buenas. Los
pasaportes no sirven para nada—ni los in-
gresos que dejan vale la pena recaudarlos.

DE UNA CARTA de un diplomatico
latinoamericano residente en Bélgica: “To-
do el mundo en Europa quiere partir para
nuestra bendita América, y no hay barcos
ni aviones que dén abasto para tanto ena-
morado de nuestro Continente.”

LAS NACIONES UNIDAS nos han
dado multitud de sorpresas. Unas agrada-
bles y otras no tanto.

Tal vez una de las dichas sorpresas que
mas nos sobresalté—y no somos los Uni-
cos—fué el nombramiento de jefe de la Co-
mision de Energia Atomica de las Naciones
Unidas.

Es un sabio, por supuesto. jY es un me-
jicano! Se llama Manuel Sandoval Valkr-
ta y es doctor en ciencias.

Esto, para los que basan sus deducciones
en prejuicios, trastorna la idea que se tiene
de los Illamados latinoamericanos, a quienes
se supone identificados exclusivamente con
la literatura, la musicay las peleas de gallos.

El joven Sandoval— porque es joven ade-
méas—tiene unos antecedentes envidiables.
Se educ6 en el Instituto Tecnoldgico de
Massachusetts, colaboré con un jesuita bel-
ga en la exposicién de la teoria del origen
cosmico del universo, y era, antes de\su

Febrero, 1947

— ¢Y, por qué se ha marchado sin apenas tocar?
— Es su infsrpretaciéon ds la Fuga de Bach,
— |Oh, el iipo es geniall

— I[N he tenido el gusto de conocerla, ni he pasado una noche gratisima,

Y,

lo que es mas:

espero no tener que volverla a ver mas en mi vida!

Pagina
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reciente nombrainiemo, director de la Aca-
demia de Ciencias de la Republica Meji-
cana y profesor de fisica avanzada en el
Instituto en que se doctor6.

¢ Se acuerdan ustedes de aquella otra teo-
ria segun la cual s6lo las personas de ori-
gen ndérdico podian entender la complicada
ciencia de manejar una locomotora de fe-
rrocarril?

EL OTRO DIA observamos en el cine
la toma de posesion del gabinete del viejo
Blum, que iba envuelto en abrigo y bu-
fanda para protegerse contra el frio. Apar-
te de la falta de calefaccion, lo méas nota-
ble en la ceremonia era un moreno de es-
pejuelos y aspecto intelectual, que tiene mu-
cho que ver con la administracion de las
colonias francesas. A ver ahora si no resulta
aln mas funesto que los blancos que le pre-
cedieron en el cargo, por aquello de que
no hay peor cufia que la del mismo palo.

ESTAS “INSTITUCIONES” que se
dedican en los Estados Unidos a pulsar la
opinién, y que luego venden los resultados
de sus pesquisas a la Prensa o a entidades
mercantiles que explotan los estados de
animo del publico, ya no saben qué pre-
guntar a la gente y a cada rato se descuel-
gan con las encuestas mas absurdas. Aqui

— ¢Do6nde es el baile?
— iBahl Es que sale de
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una exposicion de

todavia hay una ley puesta en vigor du-
rante la guerra que prohibe aumentar los
alquileres; y con tal motivo, al Instituto
del Dr. Gallup se le ocurri6 la idea lu-
minosa de averiguar cientificamente quié-
nes eran los que estaban a favor y quiénes
en contra de que se rescindiera esa medida.
¢ Qué les parece a ustedes? En efecto: des-
pués de muchas idas y venidas interrogando
a ciudadanos de diversas clases sociales, de
analisis de porcentajes y promedios, etcé-
tera, etcétera, el famoso doctor vino a sa-
car en conclusion que los Unicos que quieren
subir los alquileres son los propietarios de
las casas.

EL DR. HERBERT RATTNER, un
especialista de Cleveland, dice que la cal-
vicie rara vez se da entre las mujeres y
nunca entre los eunucos; y que una de las
causas principales de la caida del pelo es
la superabundancia de hormonas masculi-
nas.

En -Otras palabras;
mas varonil.

Ni el pensar mucho ni el exceso de tra-
bajo tienen nada que ver con la calvicie,
dice este médico, cuya fotografia revela una
cabeza que parece un coco seco; y agrega
que el Unico remedio para conservar el ca-
bello es buscarse unos antepasados que no
fueran calvos.

cuanto mas calvo,

Picasso.

En jira por los Estados Unidos, el Embs[ador
de la Rumba, Xavier Cugat, se tropezdé con
nuestro dibujante en un pueblecito de
Kansas Ilamado Wichita. Cugat armdé un
escandalo tocando una rumba que deno-
miné: "El bigote de Riverén™, y éste, para
desquitarse, nos mand6é la caricatura que
encabeza estas Ifneas.

UNA SENORA rusa fué a tomar el
subterrdneo con su hijita en una estacion
de Broofclyn, y, al bajar al andén, lo hizo
por la verja de salida entre los pasajeros
que llegaban, y no por la de entrada, donde
hay que depositar en un aparato el corres-
pondiente niquel.

—En el Metro de Paris—nos dijo son-
riendo cuando nos contaba el caso,—a usted
le consta que esa es la costumbre.

Ya en la plataforma se le acerc6 un sefior
bien vestido, que rojo de coélera, le dijo:
—H a defraudado usted a la compaiiia; eso
no se hace!

Méas que avergonzada temerosa de un
espectaculo en publico, la sefiora se escurrio
con su hijita en el primer tren; y al poco
se di6 cuenta de que el hombre, sentado
a corto trecho de ella, estaba escribiendo
algo en un papel y de vez en cuando al-
zaba la vista para dirigirle miradas ira-
cundas. Esto se pone feo, se dijo. (Qué
hacer? Decidid salir en la primera parada,
y ya estaba con un pie fuera del tren cuan-
do se le acerc6 su perseguidor y le puso
el papel en la mano, que luego ley6 en la
calle y que decia lo siguiente;

“Lo que usted ha hecho pugna con la
honradez innata en los Estados Unidos.
Denota que usted es extranjera. Pero en el
rostro de su hija, que ya estd americani-
zada, se refleja la amargura que le causa
la accién de su madre.”

Lo curioso de todo ésto es la afirmacion
que hace este individuo de que la dama
no era del patio, a pesar de que es una rubia
como muchas otras y de no haberla oido
hablar. ;Cémo lo sabia? Ahora se lo va-
mos a decir a ustedes. Si la amiga nuestra
hubiera sido de Nueva York, lo manda a
freir esparragos sin contemplaciones. v si
es de Brooklyn, le dispara un soplamocos
que en el acto le quitan las ganas de es-
cribir mas papelitos y meterse en lo que no
le, importa.
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Uno de los asientos dobles, "love seais",
correspondiente y acarerrelada pareja. En le

York, con su

del Teatro Park Avenue de Nueva
actualidad, el

Park Avenue estd bajo la administraciéon de la Universal.

Apoteosis
del Cine de Barrio

Por

I_j.A estadistica ha sido siempre
una ciencia arida, que habla por medio de
nimeros, y su lenguaje estd despojado de to-
das las fiorituras y exquisiteces del idioma.
Sin embargo, gracias a la estadistica hemos
podido comprobar algo trascendental que ha-
ce veinte afios fué un chiste en boca de un ac-
tor de vaudeville, y que hoy, despojado de to-
da frivolidad, muy bien pudiera ser tema de
un ensayo socioldgico sobre la influencia del
cine en el aumento de poblacion.

Decia hace veinte afios ese magnifico ac-
tor que se llama Sergio Acebal, desde un
escenario del género “risqué,” que era cosa
natural la despoblacién de Francia que tan-
to preocupaba en aquella época, “porque
todos los nifios venian de Paris”;y a la
vez justificaba lo prolifico de las clases
campesinas que siempre conquistaban los
premios de fecundidad, diciendo que en el
campo no habia esparcimientos ... “ni si-
quiera cines!”

Pero el cine hablado, que entonces jco-
menzaba, fué entronizandose; y si afiora
comparamos estadisticas de la industria ci-
nematografica y de aumentos de poblacién,
encontraremos datos reveladores que vie-
nen a dar la razon al chiste de Acebal.
El indice de poblacion basico se determina
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Félix

Soloni

por el nimero de nacimientos en cada ge-
neracion en relacion con cada 1,000 muje-
res nacidas en la anterior. De esa forma
encontramos que en los Estados Unidos,
este indice de 1905 a 1910 fué de 1,793,
mientras que de 1935 a 1940 fué sélo de
1,101. Otro dato curioso: En 1910 habia
en los Estados Unidos 8,091,249 mujeres
mayores de 15 afos, solteras, y 11,360,282
varones en Fa misma clasificacion de edad.
En 1940, las cifras eran 11,667,700 sol-
teras y 14,807,500 solteros.

Mientras los indices de aumento de po-
blacién se reducian y el nimero de solte-
ros de ambos sexos aumentaba entre esas
dos fechas, encontramos también que en
1926 habia 19,489 cinematografos en los
Estados Unidos y en 1944 habia 20,277.
Quiza un experto en estadisticas podria re-
ducir a tantos por cientos estos aumentos
y disminuciones y establecer la relacion ade-
cuada. Yo me limito a sefalarlos. Hoy hay
un cine por cada 8,000 personas en los
Estados Unidos y un asiento de cine por
cada 12 habitantes. ' A8

Toda esta disquisicion estadistica sobre
la pantalla y la poblaciéon, me la ha su-
gerido esa apoteosis del cine de barrio que
es~el-nueve, Teatro-Park ;Avenue,vinaugu-

rado en esa avenida aristocratica neoyor-
quina y la calle 58. Este gran teatro insta-
lado en la que fué sede de las Galerias de
Arte Anderson, y en cuya reconstruccion
se han invertido mas de un millén de do-
lares, ofrece varias novedades, aparte de
ser el primer cine del mundo que coloca
sus asientos por abono anual.

Y una de esas novedades—en Nueva
York, pues eso ya lo habia visto en Holly-
wood, y hace muchisimos afios en un cine
londinense préximo a Whitehall—es una
seccion en el piso de butacas donde todos
los asientos son dobles: Pequefios sofas o
“love seats” para dos personas, confeccio-
nados con un producto plastico denominado
“foamex.” Esta franca adaptacion del cine
como punto de cita de enamorados ha sido
bien estudiada por los empresarios, que dis-
cretamente explican en sus folletos que “li
seccion de “love seats” se halla atendida por
un cuerpo de “usherettes” o acomodadoras
uniformadas,” eliminando asi delicadamente
cualquier mal pensamiento que pudiera sur-
gir en la mente de los posibles abonados.

Indudablemente que la pelicula nor-
teamericana, con su inevitable beso fina!, ha
hecho durante cincuenta afios la mas cons-
tante e intensa propaganda en el recto sen-
tido para propiciar la multiplicacién de ho-
gares y elevar los indices demograficos. El
imprescindible “final feliz” ha sido un men-
saje repetido de generacion en generacion
en pro del tradicional “home sweet home.”

Y se me ocurre que ahora que los neoyor-
quinos pueden abonarse a un “love seat,”
estos elegantes sofas se convertiran en mu-
chos casos en una prolongacién del hogar;
y quizds en muchos noviazgos vengan a
substituir aquellos clasicos sillones de vis-a-
vis de los idilios romanticos, que aparecian
en las salas en cuanto el “enamorado de
esquina” pedia la mano de su Dulcinea y
“obtenia la entrada en la casa.”

Ahora unos novios abonados al Park
Avenue Theatre podran muy bien recor-
dar en el porvenir sus dias de enamorados,
situandolos entre el paréntesis de dos pe-
liculas ...

—Yo fui novia de Pepe,—diréa la futura
sefiora de su casa—desde “Dias sin Huella”
hasta “Que el Cielo la Juzgue,” y entonces
nos casamos. ..

Con estos asientos de foamex para dos
y el abono anual, el cine de barrio se con-
vierte en el primer esfuerzo serio por afir-
mar la idea popular de que el cine con su
penumbra, con sus tramas de amor, con su
aislamiento, es un tonico poderoso para la
vena romantica que todos tenemos.

Mendelsohn como los azahares son sin6-
nimos .de nupcias. Las cataratas del Nia-
gara, de luna de miel y viaje de bodas.
Quizas algun dia los “love seats” de foamex
del Park Avenue Theatre sean los pre-
cursores del asiento doble en todos los ci-
nes, como simbolo de noviazgo y valido
como lo es hoy el anillo de compromiso.

Y el cine de barrio relegando a un se-
gundo plano su condicion de espectaculo,
cobrara caracteres de institucion basica, no
s6lo como medio de fomento cultural y de
solaz sino también como factor decisivo en
la- determinacién del indice de natalidad.
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M,E voy a casar. No traten us-
tedes de disuadirme. Cada uno se suicida
como quiere. Los cobardes recurren al pis-
toletazo o al veneno y jzas!, antes de que
puedan arrepentirse ya estdn en el otro
mundo. Los valientes como yo, nos casamos
y el suicidio dura una serie de afos en este
mundo.

Pues si, me voy a casar, por no ser me-
nos que Tyrone Power, Alan Ladd, Fred
McMurray y Sonny Tufts. Aunque no
me parezco a ninguno de ellos ni en el nu-
do de la corbata siquiera, me pareceré luego
a ellos en que también yo soy casado.

Pero mi futura—una futura imperfec-
ta—mi encantadora futurita y yo no hemos
logrado ponernos de acuerdo respecto a un
asunto de vital importancia para ambos;
la cama.

Casildita—asi le puso un padrino que no
la queria bien, porque si la quisiera no la
hubiera castigado con semejante hombre— es
partidaria de las camas gemelas. Yo soy
partidario de los gemelos, siempre que no
sean ni camas ni nifios. Y a mi me parece
que un matrimonio sin cama de idem es
un matrimonio de pelicula.

Casildita arguye que precisamente en las
peliculas es donde ha visto que siempre
aparecen los matrimonios durmiendo en ca-
mas gemelas, lo que demuestra que las ca-
mas dobles estan pasadas de moda. O que
los matrimonios de cama doble estan pa-
sados de moda. O que hay exceso de camas
chicas y no se sabe qué hacer con ellas.

Mi futurita dice que es mas romantico
dormir separados. A mi me parece que lo
romantico es no dormir separados. jQué
dilemal! jY qué trifulcas armamos mi no-
via y yo con eso de la cama o las camas.

Total, que la cama que debiera ser el
simbolo de nuestra felicidad es el motivo
de nuestra mas enconada discordia. Pen-
sando en la cama no descansamos dia y
noche.

He consultado a mis amigos. He recu-
rrido a la enciclopedia. He leido biogra-
fias. He examinado catalogos de fabrican-
tes de lechos. Y la cama sigue en pie,
Quiero decir, el asunto de las gemelas y el
lecho Unico.

—Nunca dormira usted tan a gusto en
una cama doble si la comparte con
otra persona como en una cama pequefia
que puede compartirla con sus suefios, su
periédico y* sus manotazos si tiene usted
el suefio agitado,—me dijo un amigo.

Yo no sé como tengo el suefio, porque
nunca se me ha ocurrido despertarme para
verlo. No leo el periédico ni en la cama
ni fuera de ella. Un misterioso caballero,
con una diccion impecable, se encarga de
darme las noticias del dia por radio. Tam-
poco soy de los que cuando duermo se creen
que estan en un gimnasio y se ponen a dar
patadas y a mover los brazos como las aspas
de un molino.

Otro vino y me dijo: “Las camas geme-
las respetan la individualidad.” Pero si yo
quisiera respetar mi individualidad, ¢para
que me iba a casar?
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La estrella de la Warner, Ida Lupino, y su perro policia con-
templan un mueble que tisne todo el aspecto
ds una carne doble.

na Cama
o0 Dos Camas?

Maximo Minimo

No se puede wuno fiar de las estrellas . . . sin  brajuid,

Ida Lupino, que aqut vemos con su marido, cambié de optnién

y ahora duerme en una amplia cama matrimonial como vemos
arriba.y A~ lo mejor fué él quien hiio el cambio.
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Dorothy Lamour, de 'a Paramount, fambién es partidaria ds la

cama ¢nica. hermcsote
bueno, no nos

sospecharlo,

Y a juzgar por lo

a Guatemala donde
la cama matrimonial.

Cuando uno se casa es para compartir,
he dicho compartir, la vida de uno con la
de la mujer de nuestros suefios. Si cada
uno se acuesta en una cama, durante ocho
horas diarias no compartiré la vida de mi
mujer y ella seguird siendo, por lo que a mi
se refiere, sofiando yo en mi cama, la mu-
jer de mis suefios. Pero, jqué diantre!,
icuando vamos a convertir los suefios en
realidad ?

Casilda insiste en que es una mujer so-
fladora. También yo soy sofiador. Sofiador
y trasnochador. Y precisamente para aca-
bar con los suefios y los trasnocheos es
para lo que me caso. Yo quiero tener a
Casilda siempre ccrca de mi corazén. Ca-
silda me quiere tener a mi siempre cerca
de su corazon, excepto cuando estemos acos-
tados.

Es que su corazén no resiste la proxi-
midad del mio en posicidon horizontal? Va
a ser cosa de consultar un médico.

Uno me dice: “La cama doble es motivo
de frecuentes disgustos matrimoniales. Cada
uno de los conyuges quiere llevarse la sa-
bana y frazada del otro.” Otro me indica:
“La vida matrimonial en camas gemelas es
vida nocturna de archipiélago. Cada cama
es una isla.”

La cama doble fomenta el carifio y el
mutuo entendimiento.” “En la cama\doble
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metamos en honduras no vayamos a parar,
por cierto también prevalece

Diana Durbin, de la
ella . .

Solo

de su nene . . °

sin hemos

ninguno de los dos estd a gusto nunca.”
“Dos que duermen en la misma cama aca-
ban por hastiarse mutuamente.” “Cuando
Dios ordené: creced y multiplicaos, no
pensd jamas en las camas gemelas.”

Un amigo me decia que en las camas
gemelas se siente mucho frio y otro me
revel6 que en las camas dobles se siente
mucho calor.

¢(Qué hacer, Dios mio? Abrumado por
el insoluble problema, que yo crei que se
disolvia con el matrimonio, pero que al
parecer no se disuelve ni en agua hirviendo,
pensé en llegar a una férmula de concordia.

— Miira, Casildita, para evitarnos lios y
que ni seas tU ni yo quien ganemos en esta
porfia, se me ocurre una idea. Suprimire-
mos la cama. Nos haremos célebres. Im-
pondremos una nueva moda. “Para ser fe-

liz en el matrimonio, suprima usted la
cama.” ;Qué te parece?
Y ella contestdé impertérrita. Porque

ademds de bonita es impertérrita:

— Si tu no quieres usar tu cama gemela,
alld td. Yo usaré la mia. Puedes dormir
en una silla como si fueras un sereno.

Pero yo quiero ser un marido modelo,
no un sereno. Recurri a las estadisticas.
El 25 por ciento de todas las camas que
se compran en Estados Unidos son ge-
melas.

$Somos; una.democracia .0 na?/Si.impera

, donde caben
querido
partidarias de

las

Universal, dice que para una mama como

dos caben tres y la sofiar en famillal

exponer aqut algunos ejemplos de las
la cama matrimonial, porque de
gemelas abundan maés.

el régimen de mayorias, el 75 por ciento
de los matrimonios norteamericanos, no im-
portan lo que vean en el cine (¢lo oyes,
Casilda?), se acuestan en camas dobles.

Casilda, que ademas de bonita e imper-
térrita es mas terca que una muia, una
bella mulita, eso si, adujo que ella pertene-
cia a las minorias inteligentes que son las
que gobiernan el mundo aunque no lo
crean las mayorias torpes.

iQue complicacién ! El problema de la
cama empieza a echar raices... politicas.

Le llevé ejemplos de Hollywood, ya que
estaba obsesionada con el cine. Don Ameche
duerme con su sefiora en una amplia cama.
Una. Betty Hutton no tienen mas que una
cama para ella y su marido. ;Y esa si
que debe ser agitada hasta en los suefios!
Dorothy Lamour también es partidaria de
la cama ancha matrimonial. Diana Durbin
también se acuesta en una cama doble y . ..

—No sigas, porque no me convenceras
—me respondié mi adorable mulita.— Mary
Astor, Gene Kelly, Hedy Lamarr, Myrna
Loy, Jon Fontaine, lda Lupino ... duer-
men en camas gemelas. ;Qué tienes que
decir a eso, Maximonino?

Un amigo me dié una solucién que estoy
madurando. Por ahora estd verde. Por lo
visto Paulette Goddard y Burgess Meredith
duermen en camas gemelas, pero... las
tienen pegadas una a otra.
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bob Hope

gronula »

nos delejta<on las
bellas melodias de

Fred Astaire
J«*™*(3au ifield
Bill'DeWbife
...convirtié la Corte dgaSanJuan

de Luis XV en una

Corte de Amor. Es un film Paramount
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En los estudios de U Columbio sn

Hollywood, Larry Parb cambia
impresiones con Al Jofson duranH
la filmaciéon de la pelicula "El

hombre inolvidable™,

H,OLLYWOOD, que nos tie-

ne anquilosados y un tanto adormecidos a
los que vivimos en sus prédios afio tras
afio, sin mas horizonte que el enorme de-
sierto de cactos que separa California del
resto del continente, nos da, muy de vez
en cuando, una inesperada sorpresa.

Con los dedos de la mano pueden con-
tarse las recibidas en una década: “Lo
que el viento se llevd,” “Cumbres borras-
cosas,” “Wilson,” “Ei buen pastor” . ..

Y ahora, precisamente, acaba tal vez de

darnos la mayor de todas, por las circuns-
tancias que la rodean.

Se acaba de lanzar a los teatros del
mundo una pelicula extraordinaria, titu-
lada "El hombre inolvidable,” que por su
tema, por su interpretacion soberbia y por
su originalidad, ocupa un lugar aparte en
la produccion cinematografica.

Mas que una pelicula es la historia gra-
fica de como comienza y se desarrolla la
evolucion de las costumbres sociales en los
Gltimos treinta afios. Evolucion que nace
y se encarna en la voz de un hombre.

Este hombre es Al Jolson y la pelicula
a que nos referimos es la biografia escénica
del celebrado y popular cantante, que se
caracteriz6 siempre en las tablas como un
negro del Sur de los Estados Unidos.

Los que ahora peinan canas, si no gastan
tinte, pueden atestiguar punto por punto la
veracidad de todo lo que pasa en la pan-
talla en “El hombre inolvidable,” y re-
frendar la maxima de que “a pequefias
causas, grandes efectos.” Porque de las tri-
vialidades de este cantante de “variedades,”
y del truco de un disfraz, surgio el nuevo
rumbo de las cosas... y se modificaron
nuestra conducta, nuestros gustos, nuestros
modales, jy hasta nuestra mentalidad!

En los tiempos de la primera guerra
mundial el alimento espiritual del espar-
cimiento se lo distribuian, por orden de ge-
rarquia artistica, la dépera, los a veces, so
poriferos conciertos, el drama, la opereta.
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las “variedades,” y, en ultimo lugar, el
cine mudo.

En esa época apenas se bailaba en pu-
blico; las orquestas de hotel no existian;
y se desconocia casi por completo el “ca-
baret.” Las muchachas no fumaban ni be-
bian : esto era patrimonio exclusivo del sexo
fuerte. Era la época del inhibicionismo mal
contenido. ElI amor se hacia, no diremos
bajo la mirada de la mama y de la familia,
pero si a la luz de la discrecion y del
recato.

Pero vino la guerra y se aflojaron las
cadenas inhibitorias. De nada sirvié que el
puritanismo, aprovechandose de la tragica
contienda, pretendiera a la gran nacion
americana con la Ley de la Prohibicion,
iIngenuos puritanos! iNo habian contado
con la aparicion de Al Jolson en el re-
dondel ! No habian contado con este fa-
randulero original y dinamico, mitad pa-
yaso y mitad cantante, de voz ordinaria y
mediocre, pero saturada de un sensualismo
sentimental que se metia en el corazén de
las masas, abriendo nuevos cauces de desaho-
go a los sentidos reprimidos.

Fuese instinto genial o deliberada inten-
cion, el hecho es que Al Jolson se pintd
un dia la cara de negro, los gruesos belfos
de rojo y las manos de blanco, para in-
filtrarnos las voluptuosas melodias del bar-
baro sufrir y de la animalidad contorsiva
que agita el fondo de las almas oprimidas
de los negros ... jy, por lo visto, también
de los blancos!

Aquel dia naci6 el “Jazz,” para exten-
derse por la tierra como un reguero de
pélvora. Y con el “Jazz,” todo lo que el
“Jazz” traia a la cola.

Al Jolson, como estrella, se convirtié en
“simbolo” histérico en la primera pelicula
hablada que se hizo en el mundo; “The
Jazz Singer.” Fué el ariete que abrié bre-
cha en los muros del convencionalismo so-
cial- 7Y ypor; esa~bfecha entrd todo lo (que
constituye la vida moderna de hoy. EI pro-

“Simbolo” Resuclta. . o o s rorre

pio solar africano, la ardorosa selva que lo
engendrdé, se estremeci6 de goce ante el
hecho.

Por esa brecha entré el baile moderno,
el coctel, el cabaret y la libertad de con-
ducta, abiertamente, sin ocultamientos. En-
tro la igualdad de la mujer con el hombre:
“el mismo derecho que td lo tengo yo.”
Dejo6 de ser la mujer una preciosa mufieca,
para convertirse en rival del hombre, y
entro en posesion plena de su vida, armada
con todas las armas para el ataque y la
defensa. jLa era del “Jazz” es la era del
triunfo de la mujer! jY este triunfo se lo
debe la mujer a Al Jolson!

Es cierto que el “Jazz” did en tierra
con muchas tradiciones, y sobre todo con el
snobismo que las rodeaba. Derrib6 idolos.
Di6 con la puerta en las narices a la 6pera,
al teatro, a la musica. Rechazé todas estas
cosas como plato diario e insulso de la vida,
y las substituy6 por el Cine y por los bailes
afro-americanos del cabaret, juzgando que
esas algebras del contrapunto, de la filo-
sofia y de la silogistica estética eran ali-
mento de eruditos de melena y de lupa,
iFuera, pues, con Dante y Virgilio, con
Shakespeare y Bruckner, con Bach y con
todos sus secuaces! jViva el saxofén, ese
instrumento de “la mdasica llorona sin fin,
‘sentimental sin sentimiento, sin pasado, sin
futuro y sin esperanza,” como la describe
Wi illiam Bolitho!

iVivan las “Follies,” el desnudo glo-
rificado, las modelos de “Vargas,” las can-
ciones intimas de la voluptuosidad senti-
mental ! jViva el “lipstick,” el “rimel” y la
falda corta! jViva la conga y la samba!

La transformacion del mundo de arte
se realiz6 repentinamente en aquella no-
che en que Al Jolson se pintd la cara de
negro, los belfos de rojo y las manos de
blanco, para cantar el primer “Blue.”

Al Jolson hizo después muchas otras
cosas, realizando innovaciones en el *orden
escénico, cuyo alcance no se podia sospe-
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char. Los que vivimos la vida a la par
suyo, las habiamos olvidado y ha sido ne-
cesario que la pelicula de ahora nos las
recuerde.

Siguiendo paso a paso el proceso de los
suefios y ambiciones de Al Jolson desde su
nifiez, nos damos cuenta de la importancia
de esta figura dindmica en nuestro siglo,
y ningln titulo mejor que el de “El hom-
bre inolvidable” podria cuadrarle a la pe-
licula.

El “hombre inolvidable,” que vivia re-
tirado y “olvidado,” al parecer, hace mu-
cho tiempo, despierta de su suefio letér-
gico de afios, como.el “Rip-van-Wikle” de

de la pantalla para asombrarnos de nuevo,
como si’presencidramos el milagro de una
reencarnacion.

Tal es el efecto que nos hace su apari-
cion en la pantalla: el de una reencarna-
nacion, en cuerpo, en alma, y en voz. El
no aparece en el reparto de la cinta, ni
habla en ella.., jpero canta! Y tan per-
fecta y ajustada es la sincronizacion que
hay entre su voz y la del extraordinario
artista que le representa, que la identidad

chando su propia voz, que ahora como
antes subyuga a los publicos? ;Qué pensa-
mientos, graves o risuefios, atravesaran su
mente? ;Qué pensara de los cambios que
trajo al mundo con su “jazz” ?

Tan perfecto y lleno de vida es su rena-
cer, que él mismo no podra menos de entu-
siasmarse con el continuador de su obra,

iEl “simbolo” ha resucitado! Y con él
ha nacido a la fama el gran artista que
ha logrado darle el soplo de vida.

Porque aunque Larry Parks no volviera
jamas a tener otro gran triunfo, le basta-
ria con el obtenido en “EIl hombre inolvi-
dable” para ser en adelante “inolvidable”

parece cosa de milagro.

Larry Parks, el joven actor de la Co-
lumbia, es el que realiza el milagro.

¢, Qué reflexiones se hara Al Jolson, ya

la leyenda, y se asoma otra vez al mundo Viejo y canoso, al verse remozado escu- €l también.
Este es Salomédn Levy Este es Patrick Murphy (J.
(Chekhov), padre del novio, M, Kerrigan) padre de la
en guerra sin cuartel con- novia, y tan agresivo y testa-
tra la familiar de la novia. rudo como parece.
Estos son los discutidos y embrollados novios, Rosemary y Able (Joanne
Oru y Richard Norrls), que se casan tres veces para que las familias
* queden satisfechas.
A"NAREGE imposible, pero realmente sucedidé en
la regocijada comedia “Rosa de Irlanda”, de Bing Grosby
Producers, Inc., que distribuye Artistas Unidos. Rose*
mary (Joanne Dru) y Abie (Richard Norris) fueron uni-
dos en matrimonio por un sacerdote catolico, un rabino y
Este es el Rabino

Samuels (Art Baker).

Este es

Whalen.{Emory Parneil

Estos son
ble esposa
Gordon),
y bastante

Isaac Cohen y
(George

entrometidos
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Stone
intimas de la familia Levy,

un ministro protestante, antes de que sus aguerridos pa-

el Padr

dres estuvieran conformes. Y aun asi, continuaba en pie
una guerra sorda entre los dos celosos progenitores, con

lances inesperados y chistosos en

cada escena. La comedia se basa

en una obra teatral, “Abie’s Irish

Rose”, que establecio el increible
récord de mas de 2000 funciones

consecutivas en Broadway y fué
su adora-

y Vera motivo de acaloradas discusiones

Steven»
Marrltt).

losy dos:

- 1 .
efitre(Tos® crificos(dé tédo el pais. (Bruce
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! con GEORGE JEFF STEVEN
MICHAEL O SHEA COULOURIS* DONNELL «GERAY
RALPH MORGAN »JoHN KELLOGG

GuWn de lan McLELLAN HUNTER ¢ Basado en el radiodrama "Mr. District Atforney"” de Phillips H. Lord
Direccion de ROBERT B.. SINCLAIR. v.Producciért\de SAMUEL_BISCHOFF
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I.—Cuando se encuentra asesinado en su casa a un famoso médico, las sospechas recaen
en una muchacha a la que se vié salir de su oficina, cuya descripcidon es idéntica a la de la
linda vendedora de periédicos del puesto que hay en el portal del mismo edificio. La
muchacha es Ruth Collins (Olivia de Havilland), a la que el detective Stevenson (Thomas

2. — Pero cuando el defective llega a casa de
la chica, se encuentra con dos hermanas geme-
las, Terry y Ruth (ambas Olivia de Havilland),
a las que no es posible diferenciar. Llevadas
ante el fiscal, ninguno de los testigos puede
Identificar a la que sali6 de la oficina del
médico, y ninguna admite haber estado alli,
aunque tampoco acusa a la otra.

3.—Ante la imposibilidad de acusar a una ino-

cente, el fiscal se ve obligado a dejar en ii>

bertad a las dos hermanas. Y el detective,

Interesado en dar soluciéon al asunto, busca la

ayuda del doctor ScoH Elliott (L*w Ayres),

joven psicopata, especialista en los complejos
mentales de algunos gemelos.

MHchellj, se dispone a prender inmediatamente.

5.— En los comienzos, el médico no puede
distinguir a las dos hermanas ni logra saber
cual es Ruth y cudl es Terry. Pero al someterlas
a la prueba del Rohrschach, y a otras varias
pruebas, acaba por conocerlas perfectamente,
encantdndose con la inocencia y sinceridad de
Ruth y adquiriendo la certeza de que Terry
es una anormal peligrosa.

__Abajo. Duefio el médico de la situaciéon y sabiendo que Terry es capaz de todo,

la tiende una trampa y le hace creer que Ruth se ha suicidado. Terry, al suponerse
sola, acusa del crimen a Ruth, en una historia fantastica. Y cuando ve que Ruth

4.— El doctor Elliott convence a las hermanas
para que trabajen con él en su laboratorio.
Las dos demuestran pronto un interés amoroso
en el médico, siendo Terry la que parece mas
agresiva. El doctor comienza una serie de
experimentos personales con las hermanas, que
espera le den pronto la clave del crimen.

2)03 hermanas gemelas, fisicamente iguales y
moralmente opuestas, ofrecen un serio problema para
descubrir cual de las dos es la autora de un crimen que
ha costado la vida a un hombre. EI dramapsicelogico
se resuelve por fin con la ayuda cientifica de la prueba
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estd viva, comprende que estd perdida y sufre un ataque de locura.

del Rohrschach (borrones de tinta), que da en la actuali-
dad resultados asombrosos para el diagnéstico de innu-
merables enfermedades. Tal es el asunto apasionante
de _la_cinta .de. la: TJdniversal-International, “Tras el
Espejo”, ‘recientemente estrenada en Nueva York.
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L. oS

Por Bernardo Ciarian

EL tema de los gemelos, no
los de Opera ni los sujeta-mangas de camisa
sino los carnales, los hermanos mellizos
quiero decir, es viejo como el teatro (Plau-
to, Terencio) y es muy natpral que el cine
lo utilizara siendo tan facil para los di-
rectores gemelizar al actor o la actriz me-
diante un simple truco del tomavistas.
(Confieso entre paréntesis que no sé cual
es el truco). Si mal no recuerdo, los ge-
melos del cine, no los de Opera, comenza-
ron siendo un par de tontos iguales, o el
mismo tonto haciéndose pasar por hermano
gemelo, que nos hacian reir mucho por eso
de que era tan facil engafiar a un seme-
jante y por saber que se tfataba de un
truco. Nuestra estupefaccion llegaba al col-
mo cuando veiamos que el gemelo estre-
chaba la mano del gemelo y eran el mismo.
Desde entonces empezamos a cobrar gran
respeto al cine toméndolo por cosa de
brujos.

La paradoja de la vida, que es otra es-
pecie de gemelancia al revés, nos ha hecho'
perder ese respeto contraido en la infancia..
Y si decimos paradoja es porque Holly-
wood ha tomado a los gemelos en serio'
y nos ha presentado casi con simultaneidad
dos peliculas tremendamente serias de dos
hermanas gemelas; “Vida robada” y “Tras
el espejo,” interpretadas respectivamente
por dos artistas especializadas en papeles
psiconeurdticos, pues para eso tienen los
ojos grandes y saltones: Betty Davis y
Olivia de Havilland. Los gemelos masculi-
nos no interesan. ;Qué es esto, pues, de dos
peliculas de mellizas producidas una tras
de otra y tan perfectamente en serio? (Es
que se ha iniciado otra moda? No, sefior.
Ahora se lo explicaremos a usted, muy per-
sonalmente. Dijimos antes la paradoja de
la vida y debimos decir en seguida que,
entre nuestra infancia y “Vida robada,” se
interpuso una cosa siniestra como una secta
herética que se llamé “freudismo” y una
doctrina artistica basada en ella que se
llamé “surrealismo.” Comenzamos a mi-
rar entonces al circo como el espectaculo
mas sincero de la vida, y el més veraz por
ser el mas absurdo, y, en cuanto a los
gemelos, perdieron interés porque cada cual,
en la paranoia general de la vida, desdobla
su propio gemelo, su otro yo infernal que
le vuelve a uno, al yo-yo (no el juguete
smo el ego') deliciosamente irresponsable.
En mi caso, el B.C. malo tras la dicoto-
mia freudiana dcl subconsciente. ¢{Enton-
ces, qué interés iba a tener la historia de
unos gemelos, puramente trivial y anecdo-
tica, comparada con la histoiia terrible del
gemelo invisible de uno? Aqui estd lo es-
peluznante. Pero (juizd esto, el desdobla-
miento de la personalidad, fuera demasiado
para Hollywood que, por otra parte, venia,
lanzado a una carrera de peliculas psico-
analiticas (“Cuéntame tu vida” y demas
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Mellizos del

Cine

Una escena ds la fragsdia cinemafogréafica, "Vida Robada™, en la que la estrella maxima
de la Warner, Beffe Davis, tiene momentos desgarradores en la inferpretaclén de dos
1, hermanas gemelas que s6lo se parecen en la figura.

N«nN»envifland, en otro papel doble y también tragi.;© del fotodrama "Tras el Espejo™,

qtB la'iJniversal acaba de estrenar en Broadway eon éxito clamoroso. Miss DeHavilland
comparte los honores estelares en esta pelicula con Lew Ayres, el actor que no quiso
empufiar armas contra sus semejantes en la ultima guerra.
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LOS PRODUCTOS PENETRO SE USAN EN 38 PAISES.

Frotese el Bé/samo PENETRO en la mano y vea cémo desaparece

qué pronto es absorbido con el consiguiente beneficio . . .

como suelta sus

vapores medicinales que dan alivio. Esta rapidez de acci6n es una de las
razones por los cuales las madres prefieren el Balsamo PENETRO para

sus nifios en casos de

‘catorros y congestién del

pecho. El 66/samo

PENETRO da alivio y oyuda también en casos de dolores musculares y

reumaticos, confusiones, cortadas y quemaduras superficiales, piel
teada, piquetes de zancudos, etc. Pida los tamafios mas grondes . . .

mas economicos.

Otros Productos PENETRO:

PECTORAL - INHALADOR -

cuar-

son
GOTAS NASALES PASTILLAS
ANTISEPTICO VITAMINAS

PENETRO

BALSAMO

VAPORIZANTE

congéneres amnésicas con gran éxito de
taquilla). Se acudié a lo mas facil; “ha-
remos peliculas con marcado caracter psi-
colégico, llenas de anormalidad pero la
gente no podra decir que no son fieles a la
vida; peliculas de gemelos.” El bueno y
el malo seran lo més hermanos posible, es
decir; seran mellizos y los representard una
misma estrella.

Ni que decir tiene que tales peliculas
que tendran secuela, halagan la vanidad
de la artista mas consumada y comprende-
mos la satisfaccion de una Bettv Davuis
tras de realizar el doble papel. No /hay
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CATAPLASMtCO

ANALGESICO

ambicion méas cara para el artista que el
ser Jano: héroe y anti-héroe a la vez que
concite el aplauso y la repulsion, Dios del
teatro, en una palabra. Sin embargo, en
estas peliculas con papeles de mellizas, pese
a querer continuar la boga de las psico-
analiticas, se pierde todo el hechizo de estas
Gltimas porque se tiene por descartada la
solucion desde la primera aparicion de los
personajes del reparto. Son otro género, en
una palabra: un género comico tomado en
serio. Habra una hermana buena y una
mala .que se disputardan un ymisme_.,amor,
suplantandose |y—acentuando._sus diferencias

morales a base del demonio de su parecido,
del que se hara un faiso complejo psicolo-
gico de celos y de odio. Ya se sabe lo que
va a ocurrir. EI director tendra que desha-
cerse prudentemente de una hermana. La
broma de la vida, haciendo a dos perso-
nas iguales, se ha convertido en tragedia
porque la venganza de la gemelo contra
el serafinismo del mellizo ha sido el dife-
renciarse perversamente la mala de la bue-
na, poniendo ai espectador en la obliga-
cién de decir consternadamente; “Hay que
ver; tan iguale» y tan distintas. Lo que es
la vida.” Esta es ia moraleja edificante de
tales peliculas cuando la melliza buena al-
canza la felicidad, revelando al respetable
publico con el truco enfatico del mellizaje,
que el angel estd a punto de ser demonio
y que la vida es un puente colgante entre
el Bien y el Mal.

¢Podrian ser buenas?

Pero lo original, y aqui vengo, seria que
las dos hermanas gemelas fuesen buenas.
(A cual se iba a llevar entonces el galan
en la imposibilidad de una solucion mor-
monica plural? Aqui se podria ser origi-
nal haciendo que una de las hermanas, sien-
do buena , se hiciese la mala para conci-
tar el odio. Que se sacrificara por amor
fraternal. Porque lo trivial ya lo sabe-
mos : el galdn se enamorara primero de la
buena; después aparecerd la otra y querra
a éste aunque pasionalmente, y, creado el
conflicto, el director tendrda que hacer
desaparecer a la mala en una tempestad o
algo parecido.

Otra solucién original seria que los pa-
peles de mellizas los representasen autén-
ticas gemelas, pero las glorias cinematogra-
ficas no se dan por parejas.

Con el tiempo, las peliculas de melliza?
si se siguen tratando igual, tendrdn que
crear un capitulo aparte en el Cédigo de
Productores. Piensen ustedes que so6lo el
aflo 1945, hubo en Nueva York 1,325 na-
cimientos por partida doble. Siento no te-
ner la cifra de todos los mellizos de los
Estados Unidos, pero para lo que voy a
decir basta la respetable cifra de 2,650
mellizos nacidos en un solo afio, en !a ciu-
dad mas grande del mundo, donde de mu-
chisimos miles mas pudiera decirse que
también son gemelos: (Es que los gemelos
tendran que mirarse en estos espejos cine-
matogréaficos donde uno encarna el Bien y
el otro el Mal? ¢(Es que los gemelos han
de ser fatalmente Cain y Abel? Yo, que no
tengo mas hermano gemelo que ese B.C.
freudiano y sentimental que se me suele
aparecer en suefios haciendo las mayores
burradas, no he podido menos que sentirme
alarmado por caridad cristiana hacia los
mellizos. Dejémosles dormir seraficamente,
pues ya fueron demasiado abusados como
tema romantico del teatro. Desdoblemos en
cambio al hombre: hay mucha esquizofrenia
en el mundo y hay todavia ancho campo
inédito para el cine, si se atreve a foto-
grafiar las més disparatadas cuarteaduras
de_ia personalidad humana.
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nueva senda de belleza
por helena rubinstein

iY ahora! ... un nuevo camino de belleza para proteger su cutis y darle nuevo
encanto. Helena Rubinstein, notoriedad en belleza, lo ha trazado para conservarla
bella en cualquier clase de clima ; bajo el sol o contra el viento. Estos tres productos
basicos, seran “guardianes” celosos de su belleza radiante___

BASE CRIAM TrNT—Para un acabado luminoso y satinado. Protege su cutis y mantiene su maquillaje

por horas. Helena Rubinstein la ha creado en una serie de tonos fascinadores.

IAPiz LABIAL—Dara a sus labios un lustre seductor, evitando que se rajen o resequen. En colores

vibrantes de la paleta de Helena Rubinstein.

"PASTEURIZED" IAC6 CRiAH—Una crema completa que le dara todo lo que su piel necesita. Suaviza.

Limpia. Lubrica. Defiende su cutis del sol, viento e intemperies, y lo conserva fino y terso.

helena rubinsteiln
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POR

ILKA CHASE—actriz, es-
critora y mujer elegante—afirma que un
buen traje sastre es como 'un buen esposo;
algo que debe tenerse porque es durable,
viste bien y hace que la mujer se sienta
mas segura de si misma. Y observando las
vitrinas de la Quinta Avenida y las colec-
ciones de las casas de moda, asi como a las
espectadoras en uno y otro caso, hay que
admitir que el “tailleur” ha conquistado
completamente el corazon de las mujeres
americanas, que lo consideran su atavio fa-
vorito.

Hay trajes sastres para todas las oca-
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LA QUINTA

A la izquierdd, suntuoso "tailleur" para comidas de etiqueta, en

satén azul marino, con falda drapeada y chaqueta muy breve.

Es un modelo de "Russeks".

Ofro traje de sastre

creado por HarrieHe

"Stein and Blaine".

con flecos de azabache.

Por Maruxa Nunez

siones y para cada una de las horas del dia
o para de noche. Los hay para viajar o para
quedarse en la ciudad; para ocasiones de-
portivas o de gran gala. Las lineas mascu-
linas han pasado completamente a la histo-
ria, pero se continda acentuando los hom-
bros y las caderas siguen siendo finas, aun-
que adornadas con “peplums” o canelones,
al estilo de las chaquetas que usaban los
dandies.

Las chaquetas son mas largas, general-
mente, con algunas tan exageradas que
mas bien parecen abrigos (Muriel King);
pero en todas las colecciones hay un parpde

para comidas,

AV E NI

Un elegante traje sastre creado por
Molly, que combina dos tonos de gris
interesante.

del modo mas (Saks

Fifth Avenue, Russeks]

Morra para

Estd adornado

D A

modelos de chaqueta corta. Las mangas
son todavia el detalle mas interesante y
predominan todas las variedades del estilo
“dolman,” o cualquier estilo de bocaman-
gas muy anchas. A veces se recogen en un
pufio de camisas de hombre sobre la mu-
fieca, pero en todos los casos se afinan al
llegar a las manos. Naturalmente, este tipo
de mangas, y los hombros acentuados por
bien colocadas hombreras, hacen que la cin-
tura aparezca diminuta y muchos disefia-
dores no vacilan en marcarla con un cinto.

Las solapas han desaparecido completa-
mente- yysi se ven es convertidas en pe-
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A la derecha, un "tailleur” de

primavera cor falda plegada y

solapas convertidas en cuello,

también creaciéon de Molly para

Saks Fifth Avenue y Russets. El

sombrero es de Lilly Dache.

Otro modelo creado por Molly.

La chaqueta adornada de botonas

plateados forma varios pliegues

sobre Jas caderas y se recoge en

un cinto por detras. (Russeks,

Saks Fjfth Avenue]

quefios cuellitos en las chaquetas, que van
cerradas desde el cuello hasta la cintura.
Molly, la famosa disefiadora de trajes sas-
tres y abrigos, hace sus chaquetas con ori-
ginales y discretos escotes que resultan muy
novedosos, pero en general la mayoria de
las creaciones tienen el ya clasico cierre.

Las faldas también han variado algo.
En la mayoria de los modelos sigue siendo
estrecha, pero la misma Molly introduce
modelos de faldas plisadas y las combina
con chaquetas largas de lineas muy ele-
gantes. EI cambio més notable es que son
francamente mas largas, pero este par de
pulgadas de méas en el largo de la falda
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chas

este

es hoy un requisito en modelos de calle.

Todas las colecciones presentan “tail-
leurs” disefiados especialmente para tarde
y noche. Entre los primeros se ven bole-
ros, o chaquetas cortas bordadas de cuen-
tas brillantes, o interpretadas en telas bri-
llantes también y, en ciertos casos, de piel
o con detalles de piel. Pero es en los se-
gundos donde la fantasia no reconoce li-
mites, ni en los materiales empleados—la-
me, satines, o crepés de seda—ni en los
detalles. “Saks Fifth Avenue” exhibi6 una
creacion de Nattie Rosenstein, en lana car-
melita- con- la~chaqueta bordada de lente-

En su coleccién para estudiantes y mucha-

jovenes, "Franklin Simén" presentd
encantador modelo interpretado en
terciopelo.

Un exquisito traje sastre para tardes inverna-

La chaqueta diminuta se adorna con

enormes mangas de zorros plateados y cubre

elegante vestido. (Tailored Woman)

juelas, que luego llamé enormemente la
atencion la noclie del debut de la 6pera en el
Teatro Metropolitano. “Russeks” tiene un
modelo de falda larga y chaqueta corta,
en satin azul marino muy oscuro que es
todo feminidad. Harriette Harra ofrece un
elegante “tailleurs,” de falda corta o larga
y lineas muy sencillas, pero todo bordado
con flecos de azabache; y “Tailored
Woman” va mas lejos y convierte algunos
de sus més suntuosos vestidos de baile en
“tailleurs” mediante correctas chaquetas
—de mangas largas y anchas de bocaman-
gas—terrninadas bruscamente en el talle.
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CLAUDETTE

me

H E tenido entre mis manos,
sin haber tomado la precauciéon de mani-
curarme las ufias antes, una, la derecha,
de Claudette Colbert. Y la simpética es-
trella estaba en bata de casa cuando me
dejo aprisionar su mano entre las mias.
Ahora que lo peor es que no estaba Clau-
dette en casa.

En honor a la deliciosa artista, a fin de
conservar la huella de su calida mano que
yo acaricié, no me lavé mis extremidades
superiores en tres dias. Naturalmente, tam-
poco me pude lavar la cara.

Este fué mi sacrificio en Hollywood por
Lily Chauchoin. Por cierto que aunque tu-
ve su mano entre las mias no me atrevi
a llamar a Claudette por su verdadero
nombre, Lily. jDiablo de timidez la mia!
Ni siquiera, mientras sentia el calor de su
mano, la llamé Claudetita. Temia que con
la otra mano libre, la artista, a pesar de
su exquisitez, me largase una bofetada.
Después de todo era la primera vez que
nos veiamos cara a cara.

Durante tres dias mientras yo me va-
nagloriaba, ensefiando mis manos a los
amigos, de que adn conservaban el calor y
el perfume de las de Claudette Colbert,
aquellos me tildaron de sucio y apreciando
que no me habla rasurado en tres dias se
burlaron de mi diciéndome si en honor
de la estrella pensaba dejarme crecer la
barba.

Aguanté las imprecaciones de mis ami-
gos calculando que las inspiraba la envi-
dia que me tenian. No creo que haya mu-
chos hombres en el mundo que hayan sen-
tido entre sus manos una regordetita, car-
nosita, de la feliz intérprete de “Levantate,
mi amor.”

Claro es que no fueron més de diez se-
gundos lo que duré la emocidon de que
Claudette me entregara su mano. No sean
ustedes exigentes. (Qué querian? ;Que
la hubiera esposado a las mias para que
no se me escapara? ¢;lba yo a andar todo
el dia con una mano de la protagonista de
“Lo conoci en Paris” por Hollywood como
quien lleva un paquetito de dulces?

El lector o la lectora arderéd en deseos ya
de conocer los detalles de mi hazafia. Que
no me diga que no arde, porque me sentina
profundamente desilusionado. Yo cuidaré
de apagar el fuego de su curiosidad.

Fué en los estudios de la Metro. Yo la-
menté que no hubiera sido en otra parte,
pero no se puede ser muy exigente con las
estrellas. Estas primeras figuras de la panta-
lla no dan la mano cuando uno quiere sino
cuando ellas quieren. Son caprichosas como
ellas solas.

Me preguntara usted qué hacia Clau-
dette Colbert con unos pantalones rojos ¥
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Canido

A Cldudetts Colbert, que aquf aparece «n
los estudios de la Metro, le gusts el café a
la francesa y a la norteamericana, como a
sus muchos admiradores les gusta ella igual-
mente a la francesa o a la norteamericana.
Hasta ~‘hay \quien™ lay prefiere~al/ natural.

la Mano

una bata de casa color escarlata. Otro ca-
pricho. Pero no de Claudette, sino de la
Metro-Goldwyn-Mayer. Pero su asombro
subira de punto si le digo—y se lo voy a
decir inmediatamente—que llevaba el pelo
rubio como el oro.

¢No queddbamos en que Claudette
Colbert era morena? Puede que quedara-
mos, pero el dia feliz en que yo aprisioné
una de sus manos en las mias, la bella
actriz era rubia. No, no estaba atontado
por encontrarme ante su presencia. Le digo
a usted que era rubia y no discutamos
mas. Si lo duda, preglnteselo a ella, La
direccion es la del estudio mencionado.
Culver City, California.

La Metro la habia hecho rubia y la
habia vestido de rojo. No fué mala idea,
porque se vefa muy guapa. Estoy seguro
de que el marido de la estrella no leerd
esta cronica, porque desconoce el espafiol
y siendo médico estara muy ocupado, cir-
cunstancia que yo aprovecharé para piro-
pearla impunemente.

Quiza fuera el maquillaje, pero no re-
presentaba, mientras filmaba la escena que
yo presenciaba de una nueva pelicula titu-
lada en inglés “Secret Heart” (Corazon
Secreto), mas de 28 afios. Ya sé que
Claudette Colbert tiene bastante méas edad.
¢ También vamos a discutir sobre esto? No
ignorard el lector o la lectora que es de
muy mal gusto hablar de la edad de las
sefioras. Las sefioras no tienen mas edad
que con la que salen de los salones de
belleza.

De modo que quede bien sentado que
Claudette Colbert se veia joven y guapa.
Voy a insistir en esto a ver si me permite,
en una segunda visita, estrecharle la otra
mano, la izquierda. Yo le traduciré, si e>
necesario, esta crénica al inglés para que
se entere, aunque sabiendo francés como
sabe, acaso no le sea dificil leerla en el
original.

Ah, ¢usted no sabia que Claudette
Colbert habia nacido en Paris? Eso dicen.
A mi no me di6 tiempo a preguntarselo.
Ni se lo preguntaria aunque lo tuviera,
no fuera a tomarme por un empleado del
Censo. A los trece afios vino a Estados
Unidos y aunque ha llovido mucho desde
entonces todavia no ha perdido el aire pa-
risiense. Quizad por eso sea una de las es-
trellas mas encantadoras que yo he visto.
(¢Observa usted como estoy trabajando lo
de la otra mano?)

En uno de los foros de la Metro, sobre
un tablado, se filmaba la escena. Era el
rincon de una salita, con su hogar, una ven-
tana y en una butaca, sentada, fumando
un cigarrillo, Claudette Colbert departia
con .alguien que yo no lograba ver, blo-
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En uno de los Intermedios del rodaje de '"Corazén secreio™, los profagonistas,
ClaudeHe Coiberf y Walter Pidgeon, se '"rejuvenecen"™ ensayando unos pasos de
“jitterbug™. Es el mejor medio de llagar a casa extenuado.

Claudette Colbert y Richard Derr se dan

animos, antes de casarse en "Corazén se-

creto”, con sendas tazas de café. Porque

esto del matrimonio es serio hasta en ficciéon.

"Corazén Secreto™ acaba de estrenarse en
el Capitol de Nueva York.
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queado por la camara, los electricistas, el
del maquillaje y otros cuantos técnicos. Era
el director Robert Leonard, que estaba de
espaldas a mi. La estrella, er\ su butaca,
cabalgando una pierna, parecia una pri-
sionera entre tantos hombres. Pronunciaba
unas palabras de reminiscencia y se aca-
baba la escena que no duraba arriba de dos
minutos. La repitié tres veces. Para una
estrella tan veterana me parecieron dema-
siadas veces. Quiza fuera que deseaba al-
canzar la perfeccién. A mi las tres me pa-
recieron igual. Puede que Robert Leonard
no tuviera mayor cosa que hacer y se en-
tretuviera haciendo repetir la escena. Si es
asi, Leonard debe ser méas aburrido que una
ostra. Ojala no lea esto.

Descendid la Colbert del templete donde
filmaba, agilmente, bajando las escaleras
que conducian al mismo. Entonces yo, que
me fijo en todo, noté que Claudette es ba-
jita, estd bien formada, y la casaca, mas
bien que bata, que vestia sobre su blusa y
sus pantalones rojos, era elegantisima.

Me fui tras ella, pero como me llevaba
ventaja se metié rapidamente en el came-
rin portatil, dentro del foro, y me di6 con
la puerta en las narices. Parecia que yo
también estaba filmando una escena. Me
volvi por ver si el director requeria que
la repitiera. Pero el director, ya e dicho
antes' que |era un (aburrido; no" la- habia

presenciado y en su lugar vmo a mi en-
cuentro uno de los empleados del Departa-
mento de Publicidad. Lo encontré mucho
menos atractivo que a Claudctte Coibert.

Le dije que queria saludar a la estrella.
Puso algunas disculpas. Di un pequefio re-
soplido para disiparlas e insisti. Agreg6 el
empleado nuevas disculpas. Le amenacé di-
ciéndole que jria a quejarme al leén de la
Metro.

Parece que el joven tomé lo del leén en
sentido metaférico, que es una de las ma-
neras mas agradables de tomar al rey de
la selva, y se figur6 que queria decir que
me iria a quejar a uno de los gerentes de la
empresa. La cuestion es que parti6 hacia el
camarin de la Coibert a transmitir mi rue-
go. No tuve necesidad de molestar al ledn.

Diez minutos después emergia Claudette
Coibert de su camarin- Llevaba un vestido
azul bastante sencillo. Seguia siendo rubia.
Y con su voz un poco acontraltada se acer-
c6, y a la presentacién del joven del De-
partamento de Publicidad, respondi6 entre-
abriendo los labios en una sonrisa, diciendo:

—How do you do, Mr. Pego?

Y me tendi6 la mano derecha. Fué el
momento sensacional. Comprendi que ten-
dria que obrar con audacia y prestamente.
Primero la estreché con la mia derecha y
subitamente sin darle tiempo a que retirara
la suya saqué yo la otra y dejé entre las
mias la mano gordezuela, suave, calida de
fa estrella al tiempo que le hablaba del ro-
daje, de lo bien que se veia, de lo elegante
del vestido ...

Yo seguia diciéndole cosas a ver si asi la
distraia y podia continuar con mis manos
acariciando la suya. Por un momento ella
no se di6 cuenta de! truco y daba las
gracias en una sonrisa abierta que mostraba
unos dientes alabastrinos. Podia apreciar,
tan cerca como estaba de ella, que tenia un
maquillaje muy espeso sobre el rostro, los
ojos azulencos, oscuros, el cabello rubio ri-
zado y ...

Habrian transcurrido diez segundos cuan-
do se apercibié de mi maniobra y soltando
con dulzura no exenta de firmeza la mano
que yo retenia entre las mias, me dijo
distanciandose que la perdonase, que tenia
prisa, que la estaban esperando para con-
tinuar el rodaje, que le habia sido muy
grato conocerme.

Me quedé con las dos manos en el aire
como si fueran dos avecillas muertas. Y
asi, en tan ridicula posicion, vi pasar por
mi lado una joven también rubia, menuda,
con unos “slacks” y un suéter blanco del
que se disparaban, materialmente se dis-
paraban, dos agradables prominencias pun-
tiagudas.

—Es June Allyson, la mujer de Dick
Poweil,—me dijo el joven que me habia
presentado a la Coibert.

Volvi hacia el “set” donde la filmacion
continuaba. Claudette Coibert volvia a
estar sentada y ensefiaba la punta de la
lengua. Se estaba burlando de Lecmard.
Dialogaba con su interlocutor en el film,
Robert Sterling. Aunque el protagonista
de la pelicula era Walter Pidgeon, no ro-
daba aquel dia en que entre mis manos ...
i Cuidado que me pongo pesado con lo de'
la manita de Claudette Coibert!
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Roy Rogers, as de
los cowboys y astro
de la Republic, le
toma la impresién
de los cascos a su
caballo "Trigger" a
la entrada del Tea-
tro Hitching Post,
de Beverly Hills, en
California. La "Cow-
girl™ de la derecha
es Dale Evans, pri-
mera dama de la
compafia de Rogers.

E Trovador
a Caballo

Por

X UES no sefior. Cuando lle-
ga a trabajar a los talleres de Republic
Pictures, Roy Rogers no se presenta mon-
tado en “Trigger,” sino pedaleando en una
bicicleta. Este es un secreto que mi peca-
minosa indiscrecién me incita a revelar.
Me lo comunicaron unos espias que tengo
en Holl}rwood.

Cuando hablé con el Rey de los Cow-
boys y le pedi confirmacion de la noticia,
la ratificd con explicaciones;

—“Triter” llega rodando... en un
camién especial, para molestarse lo menos
posible. Mi caballo tiene chofer.

—¢Y es cierto que “Trigger” sabe ma-
tematicas? f

—No seamos exagerados,—me respondid
Roy.—Lo que sabe es contar hasta diez.

— Bestias conozco... apunté; pero me
detuve a tiempo.

—Y le he ensefiado— prosigui6 Roy—
veinte o treinta suertes mas, como la de dis-
parar un revolver, bostezar cuando estoy
cantando y cosas p<jr el estilo, que hacen
reir a la gente.

—¢Qué edad tiene el animalito?

—Nueve afios. Por eso lo mimo y lo
cuido tanto. Por cierto que lo compré en
abonos. Fué en una época en que trescien-
tos doélares constituian un capital para mi.
Pero no me arrepiento de la inversion ...

Luego hablamos de sus palomas mensa-
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jeras, que también son especialisimas. En
la enorme granja que el actor tiene en Ca-
lifornia—unos terrenos que fueron de
Martha Ray—los pichones viven tan a cuer-
po de rey como el caballo. Durante la pa-
sada guerra sirvieron al ejército y ahora
su duefio las alquila a los talleres de cine
y los particulares para mandar recaditos
por el aire.. . probablemente cuando se
descompone el telégrafo o se apagan las
lamparas del radioemisor. (No me hagan
ustedes caso. Estas son ideas absurdas que
se me ocurren).

—¢Es cierto que recibe usted cien mil
cartas al mes?—interrogué a Roy Rogers,
cOmo juez a un reo.

Por toda respuesta, me hizo entrar en la
habitacion contigua, mostrandome las re-
cibidas aquella mafiana e insinuando con
toda naturalidad;

—Cuéntelas y haga el calculo.

Como “Tri®er” no estaba ahi para su-
mar, dejamos la aritmética completamente
sola. Pero a mi me quedé una angustia
tremenda en el espiritu, que les trasmito
a mis lectores porque yo solo no la aguanto.
A saber; ¢;quién o quiénes contestan cien
mil cartas en el curso de un mes? Lo que
debia hacer Roy es educar a Trigger para
que tomara taquigrafia. O a las palomas
mensajeras.

Mjientras-Roy~hablabay conmigo, ‘mas:

caba chicle. Nir- bebe refrescos, ni fuma
Pero en sus ojillos angostos y azules co-
rretea incesantemente la chispa del buen
humor. Tantas cosas interesantes me dijo,
que las voy a poner en lista, para que mt
alcance el papel.

Desde el dia en que se caso, cuando tuvu
que comprarse un traje “de ceremonia
(chaqueta cruzada, pantalén y zapatos)
Roy no ha usado mas que prendas de vestir
de vaquero : camisas bordadas, pantalon es-
trecho y botas de montar.

Estuvo en el “negocio de carreteras.” Es
decir, que ayudd a acarrear piedras y ma-
teriales de construccién para pavimentar
muchos kildmetros de los caminos publicos
de California. Era en los no tan felices
tiempos en que su Unico capital consistia
en su guitarra— y su gana de cantar.

Ahora, aparte de peliculas, hace discos
y radioemisiones y lleva tres afios de ocupar
el primer lugar entre los actores de peli-
culas “caballistas.” En otras palabras, es
el que més plata deja en las taquillas de
los cines que exhiben esas cintas.

Su verdadero nombre es Leonard Slye
y no aprendi6 a jinete hasta los doce afios,
en un caballo que su papd empleaba para
tirar de los carretones de la granja de la
familia en Ohio. En cambio, la guitarra y
las canciones datan casi de la infancia.

Estudi6 para dentista, pero no pasé nada.

Tom Mix, que precedié a Roy Rogers
en popularidad y que fué el idolo de éste
en la juventud, era excelente amigo del
actual rey de los cowboys holl}rwoodenses
y el artista habla con verdadera reverencia
de su antecesor.

A mi, personalmente, quien me inspira
lastima es Dale Evans, la actriz que hace
de heroina en las cintas de Roy. Al final,
en vez de recibir el consagrado beso, jRoy
besa al caballo !

Si alguien nota que Roy besa a Dale
Evans, que me lo avise, porque yo, que
cuento méas alld de diez, le he visto dos
docenas de peliculas jy nada! la joven se
queda sin caricias y el caballo es el que las
recibe siempre.

Roy Rogers me ofrecié una taza de cho-
colate con unas galletas, mientras me con-
taba sus aventuras de joven y sus éxitos
como trovador.

Las galletitas en cuestién tenian encima
unas semillas dulzonas. Las probé y me
eché a reir.

—¢Qué ocurre?—pregunto el Rey Roy.

—Ocurre—aclaré (en inglés) asumiendo
aire doctoral—que el traductor no sabia
persa.

—¢Qué traductor, qué persa?—insistio
el artista temoroso de que el chocolate se
me hubiera subido a la cabeza.

—EIl de las Mil y una Noches. EIl de
Al! Baba y los Cuarenta Ladrones.

—¢Qué tiene que ver con el chocolate?

—Con el chocolate, nada; pero con los
panecillos si, porque estan cubiertos de
“sésame.”

—¢Y qué?

—Que para abrir el pefiasco del cuento,
las palabras magicas eran “jAbrete, ajon-
jolil”
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Marlene,

Rubia y Triguefa

Por Aurelio Pego

CAOCKTAIL en honor de
Marlene Dietrich en uno de los saloncillos
del Waldorf-Astoria, el mas elegante hotel
de Nueva York. Vacilo antes de ir si po-
nerme el sombrero de copa, que no tengo,
0 una boina francesa que si tengo.

Inatil preocupaciéon porque me presento
ante la internacional estrella en pelo. El
elegante saloncito apesta a humo de cigarri-
llo. Habra un centenar de personas, todas
ellas con un vaso de color amarillento en
la mano y al parecer en una puja esfor-
zada a ver quien fuma mas. Me convierto
en nuevo concursante al acercarseme un
camarero uniformado y entregarme, como
por lo visto es de rigor, el vaso de “scotch
and soda” y al encender un cigarrillo. Ya
estoy en situacién. ;Pero dénde esta la es-
trella?

¢(La estrella? Como el saloncillo, con
tanto humo, tiene mas bhien el aspecto de
una noche nebulosa, no se ve a la estrella.

Jorge Hermida que me acompafia, y Yo,
nos plantamos como pilotos en medio de la
niebla a escudrifiar el horizonte. Hay un
claro y por él llegamos a percibir borrosa-
mente a Marlene sentada en un extremo
del salén, rodeada de varios admiradores.
Nos quedamos contemplandola. La artista
lo observa y nos lanza el doble foco de sus
ojos azules que entorna coquetamente. A
continuacion se lleva una de sus manos de
largos dedos a una pantorrilla.

Interpreto el gesto como si la ex amiga
de Von Sternberg quisiera decirnos: “No
se olviden de que soy famosa por la elegan-
cia de mis piernas. Vayan notando las pan-
torrillas.”

La expresion de Jorge Hermida se hace
de satiro. Irresistiblemente le miro a los
pies porque estoy cierto de que se han
transformado ya en pezufias. Atraidos por
el magnetismo fulgurante y sensual de
Marlene Dietrich, nos acercamos a ella.
No nos quema, pero nos deja un tanto con-
fusos. Linda Salzberger, de la Paramount,
hace las presentaciones.

Puede que por su edad la tempestuosa
estrella haya cruzado el umbral del otofio,
pero viéndola, estoy dispuesto a trocar este
otofio por muchas primaveras. Joven, con
una juventud indefinida, su rostro suave-
mente anguloso de generosa boca, posee ni-
tida tersura. Apenas usa maquillaje y la
nota sangrienta de sus labios no es muy
acusada. Sobre sus guedejas rubias que
descienden a lo paje, una graciosa boina,
tirada a un lado, a la francesa, pone una
nota de juvenil coqueteria. Sobre su vestido
oscuro de crespon lleva una piel de yisén
rubio, finisima, que aln sin ser peletero
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En los talleres de la Peramouni en Hollywood, Marlene Dietrich

descansa entre escenas de la pelicula, "Golden Earrings”, en qua

inferprstd uno de los dos personales centrales. ElI otro corre por
cuenta de Ray Milland.

se puede valuar en doce o quince mil dola-
res. Observo, ya tan de cerca que casi
podria tocarlas, pero a pesar de mis deseos
no me atrevo, que sus pantorrillas son mas
bien delgadas. Prefiero mirarla a los oja-
zos de un azul gris y a la boca fuerte, un
poco cruel, de mordedora.

—Si, me gustaria hacer peliculas en
México o en la Argentina—dice con voz
gutural en la que se aprecia cierto acento
aleman, en respuesta a mi pregunta,— M é-
xico lo conozco y me apasiona. La Argen-
tina, aunque no la conozco, también tiene
para mi mucho atractivo. Toda la Amé-
rica latina me interesa.

Me quedo mirdndole el cabello rubio,
un rubio atenuado, delicado, lacio. Levanto
una mano para acariciarlo, pero me doy
cuenta de que en la mano tengo el vaso de
“scotch and soda” y, de pronto, soy victi-
ma de un atraco. El mas delicioso atraco
de mi vida.

Marlene Dietrich ha extendido negli-
gentemente, elegantemente, su mano estre-
cha y acariciadora y ha tomado mi vaso,
llevdndose un sorbo a los labios.

¢(Qué hago? (Me arrodillo a sus pies
y le declaro mi admiracién? ;Le pido un
beso? ; Me guardo el vaso con el recuerdo
de sus labios impreso en el borde?

Me apercibo, con el instinto del temor,
que estoy en el piso cuarto del Waldorf-
Astoria y que si me arrojaran por una ven-
tana ~a [Ta" calle) 'como) se arroja ‘la “colilla

de un puro, me haria cisco. No quiero ha-
cerme tal cosa y, para evitar malas tenta-
ciones, le pregunto como se llama la peli-
cula que acaba de hacer en Francia;

—"Martin Roumagnac”—me dice, aun
con mi vaso en la mano.—La hice para
la casa Alcina. lba a filmar una pelicula
con Raimu, el gran actor, una de las ilu-
siones de mi vida, pero la muerte se inter-
puso. iQué se le va hacer! Me agrada
hacer cine en Francia, sin que por esto me
disguste hacerlo en Hollywood; pero a mi
me parece que el cine francés se hace para
adultos, mientras que el norteamericano se
hace para nifios que no acaban nunca de
crecer. Mientras aqui el escritor, el autor
del argumento, no tiene apenas importancia
y el productor es el todo, en Francia el
productor se aviene a los deseos artisticos
del escritor y del director ... Y no me mire
asf, porque me vea tomando un “highball.”
Yo antes de la guerra no bebia. Pero du-
rante mi estancia en Europa, entre solda-
dos y marinos, ante los que daba represen-
taciones, me vi obligada a compartir con
ellos algun trago. Esto ies animaba. Y me
animaba. Y me sigue animando.

Yo estaba encantado con que nos ani-
maramos. Hermida, que no habia perdido
su expresion de satiro, al otro lado, se
acercaba més a ella.

— Me habia dicho que se habia hecho
usted morena, o triguefia como decimos en
los paises hispanos, pero veo que, gracias
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a Dios, continua siendo rubia.

— Soy las dos cosas. En esta pelicula que
acabo de filmar para la Paramount,
“Golden Earrings,” en cuyos estudios ini-
cié mi carrera en Hollywood y a los que
ahora vuelvo contratada, por vez primera
lago el papel de una mujer morena, de
cabellos negros y tez cetrina. Figuro ser
una gitana hingara.

—Como si dijéramos “ia ultima gitana,”
porque tengo entendido que los nazis aca-
baron con ellos en Europa.

—No exagere. Todavia hay muchos gi-
tanos en Espafia.

—Y fuera de Espafia también, Marlene.
Aqui mismo jhay cada gitano en los nego-
cios!...

Marlene Dietrich ha ladeado la cabeza
y se ha puesto a firmar, con una pluma
fuente y unos rasgos largos de persona real,
unos autdgrafos en unas fotos suyas, que se
han acercado a pedirle. ;Qué tiene esta
mujer que despide un tan poderoso vaho
de sensualidad ? Prefiero no decirselo al
lector. Hablamos sobre lo cémico y lo tra-

S | Y O

gico en el cine. Se lleva otro serbo a los
labios.

—En lo cémico estimo que el cine nor-
teamericano no tiene superacion—continta
la estrella hablando con naturalidad.—En
Europa, como en la América latina, se cul-
tiva mas la nota tragica y las peliculas tris-
tes son las mejores peliculas. Esa comedia
fina que tanto se prodiga en Hollywood
no tiene muchos cultivadores fuera de aqui.
A mi lo mismo me da lo tragico que lo
comico, lo que me interesa es que el perso-
naje tenga interés, sea de un gran valor
humano.

(Prefiere Marlene el pescado a la carne,
las peliculas en colores a las en blanco y
negro, los hombres rubios a los hombres
morenos?

De todas estas preguntas, la estrella in-
superable, con condescendencia de reina de
la pantalla, no hace caso mas que a una.

—EI cine en colores esta bien para cier-
ta clase de peliculas. Cintas de paisajes vis-
tosos, de trajes de época, musicales y fan-
tasticas. Un buen asunto, una trama de

FUESE

emocién, pierde al filmarse en colores. El
color distrae al publico de la intensidad
emotiva del argumento.

Se alza, alta, elegante, fina, quebradiza,
la Dietrich. Sin duda no quiere seguir so-
metida a mi estlpido interrogatorio. Pero
yo la dejo de una pieza con uno de mis
golpes periodisticos que me han hecho tan
odioso.

—¢Es verdad, Marlene, que usted no
usa enagua, refajo o falda bajera, como us-
ted quiera llamarlo?

Espero en el silencio que sigue a mi
pregunta la explosién. Sé que Marlene Die-
trich no es una malva. Esta es la ocasion
de demostrarlo muy justificadamente.

—Eso quedd resuelto con uno de sus
colegas de aqui de Nueva York el otro
dia en el “Stork Club”—responde sin en-
fadarse, con gesto mordaz, dejando caer
sus parpados en fingida cortedad.—La ena-
gua ha pasado de moda. Lo moderno es no
llevar mas que pantaletas. ¢ Interesa ésto
mucho a sus lectoras?

—Si, pero aln méas a mis lectores.

NORTEAMERICANO

Por

. empezaria por entristecerme después
de reflexionar sobre el nombre de mi pa-
tria; América, en efecto, es hija de la pu-
blicidad de un tal Vespucci, corresponsal
de un tal Lorenzo de Médicis, ricachén
florentino, y de un aleméan bobalicén lla-
mado Martin Waldseemdiller, alias Hyla-
comylus, director de la Academia de Geo-
grafia de Saint-Dié, Francia, alla por el
afio 1507.

Todos saben que Hylacomylus fué el
culpable de que se llamara América a este
Continente, simplemente porque las cartas
de Américo Vespucci se publicaban profu-
samente en Florencia por cuenta de quien
las recibia, y que el mundo de entonces
empezaba a conocer al mundo de hoy, gra-
cias a ellas. De Don Cristébal Colon ape-
nas se tenia noticia, y cuando la Academia
de Saint-Dié encomendé a Waldseemiller
la confeccion de un Manual de Cosmogra-
fia, apel6 a las cartas ilustradas del re-
presentante de la Casa Je los Médicis en la
Espafia Occidental.

Si yo fuese norteamericano, creeria en
el castigo divino, al descubrir el origen
publicitario del nombre que mi patria aca-
par6 para si llaméndose Estados Unidos
de América, ya que el nombrecito en cues-
tion lo aplicé el papanatas Hylacomylus a
todas las tierras que se estaban descubrien-
do en el Atlantico gracias a la iniciativa
de un tal Col6n, de nacionalidad indefini-
da, y a las monedas de oro de unos reyes
espafioles, catolicos hasta la médula.

Si yo fuese norteamericano me sentiria
orgulloso de que mi patria haya hecho lo
que pecas de este Nuevo Mundo para en:
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mendar la gloria postuma que cay6 sobre
Vespucci, con la inconsciencia del rayo, en
vez de coronar el nombre de Colon, como
hubiese sido justo. Me llenaria de serena
satisfaccion saber que ia tierra donde se
levanta la capital de mi patria se llama
Distrito Columbia, y que los monumentos
a Cristébal Colén no solamente son los
convencionales de piedra o bronce, sino que
se les halla en todo el territorio como el
dedo de Dios sefialando a Cain. Cuando
se viaja a través de Estados Unidos, el
nombre del Descubridor del Nuevo Mun-
do nos sale al encuentro en las carreteras,
los garages, los hoteles, los senderos .. .

Si yo fuese norteamericano no haria alar-
de de mis origenes familiares, pero si del
espiritu independiente que impulsé a mis
antepasados a dejar una Europa mezquina,
intolerante y miserable para intentar ser
monarcas de st mismos en una tierra nueva.

Si yo fuese norteamericano no cantaria
loas a la fuerza de los ideales que provo-
caron nuestra revolucion de Independen-
cia, pero me sentiria muy feliz de saber
que ella fué cortés y respetable, comparan-
dola con otras, pues no se asaltdé ninguna
Bastilla, no se saqued ningun Palacio de
Invierno, no se ejecutaron en masa pri-
sioneros civiles, ni se instaurd tribunal se-
creto alguno para que reinara el terror;
y porque en ella participaron todas las cla-
ses sociales, todas las creencias y todas las
nacionalidades que habian hallado una pa-
tria libre y nueva en la mia.

Si yo fuese norteamericano no procla-
maria la gloria militar de quienes llevaron
a caba ‘nuestra [Independencia,. pero’ sil la

gloria civil de los que la hicieron posible,
duradera y grande, y mis labios temblarian
de emocion al pronunciar los nombres de
Tomés Jefierson, de Benjamin Franklin,
de Abraham Lincoln, de Jaime Monroe . ..
y luego del Cazador Roosevelt y del fra-
ternal Roosevelt. ..

Si yo fuese norteamericano me sentiria
glorificado porque mi patria es el hogar
de la humanidad que sufre, el brazo aco-
gedor de los desheredados del planeta, el
pafio de lagrimas de los que lloran, el tram-
polin de los que aspiran a la superacion,
la mesa puesta a los hambrientos... pero
esconderia mi rostro entristecido, al jjensar
en los prejuicios raciales que todavia en-
sucian las mentes de muchos de mis con-
ciudadanos.

Si yo fuese norteamericano estaria or-
gulloso de las mil ciudades inmensas que
elevan sus torres habitadas en mi patria,
del gigantesco ajetreo de las mil fabricas
que trabajan para el mundo entero, del alto
nivel de la existencia alcanzado por buena
parte de mis compatriotas ... pero me aver-
gonzaria de que aun haya miseria en se-
mejante paraiso.

Si yo fuese norteamericano me sentiria
un elegido de los dioses porque mi patria
parece estar destinada a servir de guia es-
piritual a la Humanidad, pero me rubori-
zaria ante el espectdculo que ofrecen los
que solamente suefian con convertir en ga-
nancias monetarias los beneficios de tal pri-
vilegiada situacién en un mundo desorien-
tado y hambriento.

Si_yo fuese norteamericano ...
lo soy!

ipero no
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Por

Por Don Q

IA(,\U NQUE la preocupacion
perenne de Hollywood es la de buscar
obras y actores que nos conmuevan y emo-
cionen, rara vez lo consigue. Parece haber
algo que se interpone siempre entre la obra
imaginativa y la sensibilidad de los pu-
blicos; una distancia que separa al autor,
al actor y al espectador, como si nos ha-
blaramos desde lejos los unos a los otros.
Y aln aquellas peliculas “cumbres” en que
se pretende dar una mayor emocioén, lo mas
que suelen hacer es hablar a la mente, sin
llegar a tocarnos el corazén. Podriamos ci-
tar ejemplos por docenas, y algunos de ellos
bien recientes.

Serd tal vez que en la mayoria de las
obras que vemos en la pantalla los perso-
najes no nacieron en la tierra, sino en la
mente del autor, y que a menos que en el
pensamiento seamos “ufia y carne” con él,
espectadores y actores no logran acomodar-
se al ser creado en la farsa imaginaria del
autor.

Estas reflexiones, de filosofia no ba'ata.

Febrero, 1947

los Estudios de

HOLLYWOOD

Esta foto 11796 & nuestra reddccién anént-
mamente. (Quién la envié? (Quién es este
sefior barbudo? Necesita un barbero. Ah,
ya=Ccaemos: ~4No, sera="Monsieur Bealcaire:
disfrazado..de’ 50b. Hope?

¢Quiénes son esos cuatro que tanto Ilaman
U atencién durante el rodaje de una escena
de "La Sinfonia del Amor™? De izquierda
a derecha: Jack Carson, Janis Page, Martha
Wickers y Dennis Morgan, de la Warner.

Una baratisima, se le ocurren al cronista
al acabar de presenciar uno de esos casos
extraordinarios, que s6lo se dan una vez
en la vida, y que nos ha dejado atonitos.
Hemos visto en la pantalla a un personaje
de “carne y hueso,” que no naci6 en las
circunvoluciones cerebrales de escritor al-
guno, sino en la realidad de la tragedia de
la vida misma del actor, tragedia desarro-
llada ante nuestros propios 0jos.

Este actor de “carne y hueso” es Harold
Russell, joven ciudadano norteamericano,
que perdié en la guerra las dos manos.

Jamas sofi6 Harold Russell con ser ar-
tista; jamdas se habia acercado a un esce-
nario, ni a un estudio cinematografico. Y
su primer paso hacia el publico, lo ha dado
del brazo del productor Samuel Goldwyn,
desde el hospital, hacia los estudios donde
se filmaba la notable pelicula “Lo mejor
de nuestra vida.”

En esta gran pelicula le toca a Harold
Russell representar su propia tragedia de
mutilado, sin alardes, rebuscamientos, ni
artificios. Ante la camara se limita a vivir
su propia vida, tal como la vive en la
realidad, con la sonrisa en el rostro y en
el alma, esperanzado y acomodado a su
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Guarden la serenidad, amables lectoras.

mas senas, es Sterfing Hayden, marino de aficiéon, que reforna a 'a pantalla
“Blaie of Noon™,
sin marearse.

en la pelicula ds la Paramount,
cién ds vela,

desgracia, dandonos una leccidn inolvidable
de la felicidad que puede anegar al espi-
ritu iluminado por la fe de la resignacion.

Fué un verdadero acierto del director
el modificar en la pantalla el personaje de
la novela en que se basa la pelicula, que
en el libro es un caso mental, por el de
este caso fisico, como el que habré actual-
mente miles en el mundo, que tal vez en-
cuentren en el la solucion de sus proble-
mas y la "esperanza que pudieran haber
perdido.

Para Harold Russell, este soldado que
sin haber sido nunca artista pasa por la
pantalla con honores de artista genial, se
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Esther Williams le dice en

que

Mickinac,
pelicula de la

U

Cada uno tiene sus gustos.
Leisen,
le nota en su actitud?
la pelicula

Ei‘ie gallardo mozo, rubio por

tripulando su embarca- en

pedird este afio un “Oscar” especial a la
Academia. Y si se le concede, como segu-
ramente se hara, sera el premio a la Ver-
dad, que por una vez al menos ha llegado
al publico.

OTRO ACONTECIMIENTO del
momento en Hollywood, una sorpresa ines-
perada, que a todos los hispanos interesados
0 no en el cine debe llenar de satisfaccion
y orgullo, ha sido el triunfo del joven
director argentino, Hugo Fregonese, con
su pelicula “Cuando mueren las palabras,”
del la AAA | (Artistas| Asociados-Argentis
nos) , tan notable, que la Academia de Artes

broma a Jimmy Durante
las maletas, a su llegada a la isla
en Michigan, para filmar los exteriores de
Metro, "This Time for Keeps".

le lleve

A este director, Mitchell

Esta es actriz. ¢(No se
Se codea con Marlene Dietrich
"Golden Earrings”,

le gustan las ardillas,

de la Paramount

y Ciencias Cinematograficas de Hollywood
resolvié presentarla entre las mejores pro-
ducciones extranjeras que se exhiben para
los socios de la Academia en su teatro.

Hugo Pregdnese, afios atrds, siendo to-
davia un muchacho, vino a Hollywood a
estudiar a fondo el arte de hacer peliculas.
Vino solo, sin recomendaciones, sin padri-
nos, sin dinero. Y venciendo toda clase de
apuros y necesidades, incluso trabajando
como “extra,” estudi6é con fé y ahinco. Re-
gresé después a Buenos Aires, donde logrd
abrirse; camino. Y ahora, al cabo de ocho
afos,. 0 mas, vuelve triunfador a Holly-
wood con la primacia de sus desvelos, de
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Es indispensable en Hollywood saber pre-

parar un coctel, porque como alli no tienen
mar, naufragan en seco. Bob HuHon de la
Wsrner practica el arte de servir licores.

Mickey Rooney acciona y no puede estarse

quieto hasta cuando estudia su papel, como

hace aqui para la pelicula de la Metro,
"Otofio en Primavera".

9B esperanzas y de sus ilusiones.

"Cuando mueren las palabras” es una
pelicula de asunto original, en la que se
engarza una de las realizaciones mas ele-
vadas del arte: un Ballet sobre la “Sép-
tima Sinfonia” de Beethcven, que sin la
menor duda y sin exageraciones de ningun
género podemos afirmar que es la version
coreografica mas inspirada y mejor presen-
tada y ejecutada que se ha producido ja-
méas en el cine, siendo una de las creacio-
nes supremas de la musica.

El estreno desperté un enorme interés
y como es natural, dada la indole de la
pelicula, asistieron a él los magnates de la
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jLuego hablan de la azarosa vida de
Illaman trabajo a esto.
para la Warner una

Muere™.

escena tierna de

las estrellasi
Bajo la mirada de perdonavidas del director, Jean Negulesco, filman
la brillante
El cinematografista (el del traje claro), es Ernie Haller.

.
-L'*

Joan Crawford y John Garfield le

produccién, "De Amor También se

iCaballeros, cualquiera se pone bucélico y algo mas ante el espectdculo, verdaderamente
cautivador, de esta preciosidad que se llama Paula Drew, distinguida cantante hasta que

el productor, Walter Wanger, la vi6 y

ilas! la hilo artista de cine.

La veremos en "Por

Partida Doble"™ de la Universal-International.

industria y los profesionales y criticos mas
exigentes. Se trataba de algo fuera de lo
corriente, de una empresa de valentia y
audacia artistica excepcional. Y esta aven-
tura por las regiones del genio, la acome-
tia una empresa de la lejana Argentina,
bajo la direccion de un joven y desconocido
director argentino.

“iSe necesita ser audaz!”— parecia ser
la actitud mental de los espectadores antes
de comenzar la exhibicion.

Pero terminada ésta, este pensamiento
fué reemplazado por el del respeto y la
admiracion, si no por la pelicula en si, por
el _magnificos acierto, la concepcién/smagis-

tral y la ejecucion del Ballet, a cargo de la
gran orquesta y del cuerpo de baile del
teatro Colén de Buenos Aires, bajo la di-
reccion del eminente maestro Castro.
Tan rotundo ha sido el éxito de “Cuando
mueren las palabras,” que la Metro ha
contratado ya como director para sus estu-
dios de Hollywood, a Hugo Pregonese.

CUANDO ESCRIBIMOS ESTAS li-
neas, se habla ya, como todos los afios por
esta época, de los premios posibles de la
Academia para 1946.

También, como siempre, quiere el cro-
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Fenomeno astronémico.
filma "La Vida es para Amar".

izquierda, visita en compafiia de Marilyn Maxwell
la pelicula,

Marie McDonald, intérpretes de

nista dar su opinién "a priori,” sobre las
peliculas y artistas mas de su gusto.

Como peliculas notables recuerda el cro-
nista “The Jolson Story,” en castellano
titulada “El hombre inolvidable,” de la
Columbia; “Virtud Salvaje” y “Los Ver-
des Afos,” de la Metro; “Sister Kenny,”
de la RKO; “Engafo,” de la Warner;
“Lagrimas de una madre,” de la Para-
mount; “Lo mejor de nuestra vida,” de
Samuel Goldwyn, y “E1 tio Remus,” de
W alt Disney, quedandole ain por ver al
escribir estas lineas, “Duelo al Sol,” de
David O. Selznick, y también “It’s A
Wonderful Life,” de la RKO, dirigida por
Frank Capra, cuyas exhibiciones previas
aun no se han dado en Hollywood.

En opinion del cronista, de todas las pe-
liculas merecedoras del premio, 'la selec-
cionada por él, por el acierto con que ha sido
presentada en todos los 6rdenes, es la de la
Columbia, “El hombre inolvidable.”

Entre los artistas notables se hallan
Gregory Peek, Rex Harrison, Tyrone
Power y Larry Parks. “Don Q.” da su
voto a este Gltimo por la interpretacion
de Al Jolson.

Las estrellas femeninas estan represen-
tadas este afio para el cronista por Rosalind
Russell en “Sister Kenny” ; Bette Davis en
“Tormentas de Pasién” ; Olivia de Havil-
land, en “Lagrimas de una madre” ;y Jen-
nifer Jones, en “Cluny Brown,” con prefe-
rencia tal vez para Olivia de Havilland, que
tiene también otra buena actuacion a su cré-
dito en el doble papel de hermanas gemelas
en la pelicula de la Universal-International
“Tras el Espejo.”

, Y en los papeles secundarios, entre mu-
chos artistas que se han distinguido, hom-
bres y mujeres, “Don Q.” tiene como can-
didato masculino a Richard Haydn, por su
inolvidable creacion del boticario puritano
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Reunién de estrellas en el
El famoso cancionista) Frank Sinatra, de pie, a la

“set” de la Metro donde se

(la de gafas] a Gene Kelly y
Y todo el mundo tan contento.

Wally Westmore, el notable maquillador que

hace lindisimas a las estrellas, da los Gltimos

toques al maquillaje de Virginia Welles

para la pelicula de la Paramount, "Dear

Ruth™, protagonizada por Joan Cualfieid y
William Holden.

que aspira al amor de Jennifer Jones en la
cinta de la 20th Century-Eox, “Clunny
Brown,” y como candidato femenino a la
actriz de caracter Una O’Connor en la
misma pelicula “Clunny Brown,” en un
dificil papel en que no tiene que pronun-
ciar una sola palabra, poniendo de mani-
fiesto su genio exigente y atrabiliario “ca-
rraspeando” como si tuviera un estorbo en
la garganta todo el tiempo que esta en
escena.

Al.~publicarse; estas 4ineas .se,sabra/ ya

Katharine Hepburn, con el vestido que lleva
en "Mar de Hierba"™ de la Metro, discute
un detalle de U fotografia con el laureado
camardgrafo, Harry Stradling. Spencer
Tracy y Melvyn Douglas actGan en el film.

Joan Cualfieid con su hermana Betty una
visita a las antiguas aduanas de Monterrey.
La primera estd filmando "Dear Ruth" en los
estudios de la Empresa Paramouni y la se-
gunda sigue su carrera teatral en Nueva York.

probablemente quiénes son los candidatos
para los premios y hasta donde ha llegado,
por lo tanto, nuestro acierto.

CHISPAZOS Humphrey Bogart
y su esposa Lauren Bacall parece que tienen
la esperanza de recibir pronto la visita de
un heredero. Por lo menos éste tiene ya
dispuesto en la casa un lindisimo cuarto
equipado hasta con una bicicleta y un auto-
mévil-en miniatura.—Jane Powell se re-
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bela contra el productor Joe Pasternak
porque éste sigue queriendo que aparezca
en la pantalla como una chicuela de 15
afios, cuando ya tiene 17. Pasternak, con
muy buen sentido, insiste en su idea y no
permitird que Jane reciba su primer beso
de amor ante las camaras “hasta dentro
de un par de afios.” EIl productor afirma
que si él tuviera todavia jurisdiccién so-
bre Diana Durbin, ahora seria cuando ella
tendria su primer noviazgo en el ci-
ne.—Gene Tierney ha vendido la casa en
que vivia con su esposo, el conde Aleg
Cassini, por 90,000 ddlares, y se ha mudado
a una casita pequefia de dos dormitorios,
que le ha costado 14,000. jEIl negocio ha
sido redondo!—Ida Lupino estd represen-
tando el papel de una muchacha que se
queda sin cara, en una produccion de
Benedict Bogeaus, titulada en inglés “Kiss
the Blood Off My Hands.” Cuando le pre-
guntamos como se enfrenta “sin cara” ante
la camara, nos dice: “Después que me que-
do “sin cara,” me fotografian siempre de
espaldas o lejos de la camara.” jYa no se
sabe qué inventar!—Elizabeth Taylor, que
tendrd en la Metro el codiciado papel de
la “Rima” de “Green Mansions,” pasé un
aflo contratada en la Universal como ar
tista cantante, sin abrir la boca, ni ver una
camara. Pero no hay que olvidar que otro
tanto le pas6 en la Metro a Diana Durbin.
1Y vayase lo uno por io otroL—"El padre de
Van Johnson vendra por fin a Hollywood
a visitar a su hijo y a'estrenar de paso la
casa que éste ha comprado por cien mil
Jélares.—Tyrone Power ha salido para
Méjico, donde pasard tres meses filmando
oscenas para su nueva pelicula, “Un capitan
de Castilla.”—Para M¢éjico han salido
también Henry Fonda y J. Carrol Naish,
que filmardn con Dolores del Rio y con
Pedro Almendariz la pelicula “El fugiti-
vo,” de la que se haran al mismo tiempo
dos versiones, una en inglés y otra en es-
pafiol.—Rita Hayworth lleva un traje de
bafio sin tirantes en la pelicula de Orson
Welles “The Lady from Shanghai,” que
fué vetado por la censura de la Oficina
Johnston. Rita entonces se amarrd al cuello
una cinta estrechita de terciopelo para lan-
zarse al agua. Y la censura aprob6 sin dis-
cusion el traje de bafio de Rita.—La casa
que ha comprado recientemente Van John-
son es la que edifico Cedric Gibbons para
su matrimonio con Dolores del Rio. Y una
de las cosas méas interesantes que tiene es
una puerta secreta que comunicaba el cuar-
to de Dolores con el de Cedric, que es lo
que mas ha entusiasmado a Van Johnson,
decidiéndole a la compra.

_EN EL “SET” de “Christmas Eve”
{“Nochebuena”), Joan Blondell le dijo a
George Brent que hacia quince afios ha-
blan también trabajado juntos en una pe-
licula. George Brent, tapando con la mano
los labios de la estrella, musit6: “Que no
la oiga nadie. Esto significa que ha en-
vejecido usted, mi adorable Joan, jquince
afios!... aunque apenas se le nota.”
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2Ué eédtda miniando- ¢u
un cutis tan suave como el raso? ... el cutis adorable
de los bebés que reciben la caricia de Mennen, del suave y
refrescante Talco Boratado Mennen que les conserva el cutis
inmaculado ysano, porque a;*udaaprevenir
el salpullido, las grietas, irritaciones y
otras afecciones cutaneas. Ud. puede de-
pender en el Talco Boratado Mennen
para calmar el ardor y refrescar la piel
de sunene, porque Mennen es el mejor!

/. let espccialislas prefieren el Talco Bora-

tado Mennen a cualquier otro.

Mennen as impnlpabls porque es elabo*
rado cientificamente para propor-
cionar el maximo de confort.

3. Por su delicado perFume, hace que el
nene esté siempre fragante.

Su nene merece lo mejor.

TifILCO

Subscribase a

CINE MUNDIAL

.0« LES HACE
FALTA

of-Y LES GUSTO!

OzomulsioN

# Paraelcrecimientolosnifiosnecesi-
tan los elementos de vigor y robustez
que contiene OZOMULSION que
sabe tan bien. OZOMULSION esrica
en las Vitaminas naturales A y D, vy
ademas contiene minerales esenciales
para tener huesos fuertes y dientes
sanos. {No olvide, dar a sus nifios
OZOMULSION genuina de buen
paladar todos los diasi

3 Sue*uU

Para Preferir Las
HOJUELAS DE AVENA
3<MINUTOS

1 GUSTO
2. M4rOfif NUTRIMENTO
3.MJOR CALIDAD
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Jab 6n 1dea.i

PARA LA PIEL
DELICADA DEL BEBE

Los jabones ordinarios pueden
irritar o resecar facilmente la de-
licada piel del bebé ... bafielocon
el Jabén Johnson Paxa Nifios y

ajTide a proteger su piel.

El Jabdon Johnson estd hecho
de aceites vegetales selectos ...
ideal paia la tierna piel de un
bebé. Eb de textura firme—no se

ablanda... dura mas.

Enjabénelosuavemente, enjua-
f;uelo y saldr4a de su bafio—fra-

gante y radiante de limpieza.

Pida hoy mismo en su farmacia

elJabdénJohnson Para Nifios.

Jabon Johnson

10 M3/CRPARAe t NINO
l...to MMR PAM usreo

. 440" /mon
\Y umuiATie»ArV

. N«w Bruntwkk, N. J., U.S. A. .
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Otro Modo de Hablar

Por Francisco J.

I_LASTA cierto punto indepen-
diente de Hollywood, se ha creado una
nueva industria de cine durante los Gltimos
meses. Una industria que es también arte.

Se llama doblajej aunque no duplica na-
da ni tiene ningln doblez. Se califica de
“nuevo” porque se basa en principios y
cuenta con personal muy diferentes de los
empleados hasta ahora en Europa y aqui.

En el Viejo Mundo, el problema fué de
simple mecanica. En Espafia, por ejemplo,
los espectadores no conocen las verdaderas
voces de ninguno de los astros de cine nor-
teamericanos, ya que—prohibida la exhibi-
cion de peliculas sonoras en idioma extran-
jero—los intérpretes hablan por boca aje-
na. .. y no siempre la misma, por cierto.

Pero de este lado del Atlantico, los afi-
cionados al cine ya han acostumbrado el
oido a reconocer—adun sin entender—Ila en-
tonaciéon y timbre caiacteristicos de cada
comico sobresaliente de Hollywood.

Esta circunstancia impuso la necesidad
de adoptar nuevos sistemas, refinando, in-
novando y hasta tergiversando los proce-
dimientos europeos.

La mecanica: del sonido se meti¢ en te-
rrenos no solo virgenes antes, sino en ex-
tremo resbaladizos y ajenos a la no poco
complicada operacion de sincronizar un
idioma con otro y con los movimientos de
los labios del personaje que se expresa en
la pantalla.

En inglés, por ejemplo, una frase lleva
énfasis en ciertas palabras (en una inte-
rrogacién, en una admiracién, o en un mo-
mento de exaltacién cualquiera) que no es
igual al castellano. El equivalente en in-
glés de “iNo me diga!” no recalca la ul-
tima palabra como en espafiol, sino la del
medio. Y al responsable del doblaje le toca
poner tal énfasis donde corresponde, sin
que parezca un remiendo en la boca del
actor que dijo eso en inglés.

Pero hay mas complicaciones. La pala-
bra va acompafiada de gestos y ademanes
—con ayuda de cara, brazos y manos—y
son muy pocos los modales y gesticulacio-
nes que corresponden a la misma situacion
—es decir, a la misma conversacion—en
espafiol y en inglés. Encogerse de hombros,
por ejemplo, no es, entre anglosajones,
mas que signo de indiferencia; pero entre
latinos y latinoamericanos puede indicar
ignorancia, perplejidad y otros estados de
animos.

(Al azar se sefialan estas divergencias de
las_que_ existen _tantas_como pantemimas

hay.)

Ariza

Por otra parte, ei anglosajon es parco
de movimientos, grave de fisonomia y poco
dado a gesticular, ain en momentos criti-
cos, Es la voz iprecisamente la voz! la que
revela sus emociones.

El nuevo doblaje tiene que tomar en
cuenta todos estos detalles “idiosincrasicos™
para conservar la originalidad de la in-
terpretacion sin crear situaciones ni per-
sonajes nuevos.

Por eso es que todos los que intervienen
en el nuevo doblaje deben ser peritos res-
ponsables. A fuerza de estudiar, ensayar—y
equivocarse, por supuesto—han logrado ad-
quirir tal pericia. Casi toda es gente nueva
porque en muchos casos resultaba un es-
torbo la experiencia anterior. Es decir, los
veteranos no querian o no podian entrar
en caja.

En el didlogo propiamente dicho, la adap-
tacion de uno a otro lenguaje—que debe
atender a la vez a la situacion dramadtica
y al funcionamiento de los musculos facia-
les que acompafia a cada palabra y hasta a
cada silaba—se dificulta para el adaptador
porque éste forzosamente debe limitarse a
determinado espacio; trampa de la que no
puede salir.

Los parlantes estdn en idéntico caso.
Rara vez sale bien el doblaje cuando los
papeles se dan a cémicos profesionales de
habla castellana. Estos saben representar,
pero no imitar. Un actor, si es bueno,
quiere ser él y no otro. Siempre piensa
que lo hace mejor. Y el doblaje no es crea-
cién, sino reflejo, calca.

En este sector hay superexpertos que
reproducen, con esfuerzo pero con éxito,
las voces de los artistas mas conocidos de
Hollywood.

Lo anterior esboza los problemas—y no
son todos—que predominan en el nuevo
sistema de doblaje. Este por ahora, divide
las responsabilidades entre los siguientes:

Un cuerpo especial de redactores y tra-
ductores que hacen la adaptacidon original
y que la van cambiando segln van pre-
sentdndose obstaculos y tropiezos en el cur-
so del doblaje.

_Un grupo de artistas acostumbrados al
micr6fono y que deben dar la debida ento-
nacion, el énfasis castizo y la intencién que
el didlogo y la situacion originales re-
quieren.

(Entre paréntesis, a un espafiol de exce-
lente inventiva, se le ocurrié hace un afo
retardar el paso de la faja sonora, a fin
de .que los parlantes pudieran seguir facil-
mente y sin trabas casi letra por letra, en
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I Fresca Como la Brisa! A cualquierhora, gjj*Q |F

Febrero,

en cualquier parte, cualquier pausa con Coca-Cola
Nr>®

bien fria es la pansa que refresca.
Coca-Cola es la predilecta de todos, por lo

deliciosay refrescante que es. jTome CoCA-Colal!
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castellano, lo que el actor norteamericano
decia en inglés. Luego, restaurada la velo-
cidad normal de la pelicula, la frase cas-
tellana resultaba idéntica en modulacion a
la inglesa. jPero faltaba la entonacion...
lus altos y los bajos! Aquello sonaba a
letania. Hubo que descartar la fonética
innovacion).

Luego vienen un director, un subdirec-
tor, dos asesores y, cuando menos, dos téc-
nicos de sonido.

El director es responsable de que la
enunciacion, la modulacién y el tono de
voz se apeguen punto por punto al original
en inglés. No necesita saber castellano.

El subdirector debe saber ambos idiomas
para garantizar que lo que dijo el actor
en inglés es exactamente lo que dijo el par-
lante en espafiol.

A uno de los asesores le toca vigilar
para que no se quede fuera una silaba o
que se haya puesto otra que no existia
en la produccidn-matriz.

El otro asesor es una especie de corrector
de estilo, que elimina alguna concordancia
vizcaina u otros disparates que se hayan
colado en el didlogo y que no se notaron
antes.

Los técnicos de sonido se dividen las
respectivas tareas. Uno, se cerciora de que
las voces en espafiol resultan claras y de
que el tono de las mismas no se pierde
entre el micréfono y la faja sonora. El
otro estd en el deber de medir cada frase
para que empalme perfectamente con lo que
otro u otros parlantes que intervienen en
la conversacion van a decir o han dicho
antes.

Hasta que, por unanimidad, el director,
el subdirector, los asesores y los técnicos
ponen el vistobueno a cada escena, a cada
tramo de faja sonora, se declara listo el
doblaje.

Ya sabe el espectador qué esfuerzos se
hacen para complacerlo. Del resultado, él
exclusivamente dara cuenta.

Trinos y Mordentes

Yo a Dicenta le falté,
de Guimera me rei,
de Zorrilla me burlé,
a los Quintero maté,
a Benavente ofendi...
y en el “doblaje” triunfé.

Por fin encontré Solero,
aquel de triste pelaje,
un porvenir lisonjero;
pues se meti6 a “doblajero”
y, ahora, suavisa el lenguaje

Lo que he visto esta mafiana
es algo muy singulai,
y es que trataran doblar
el doble de una campana.

Suponte, bella Ana-cleta,
que es mi bigote un pincel
y tu cara la paleta:
Asi, pues, esta-te quieta
que voy a hacer un “pastel.”

Ven mi amor, ven un instante
y con tus labios de grana
y esa boquita fragante,
dime si te obré el laxante
que tomaste esta mafiana.

Labios de mujer pintados,
labios disfrazados son;
los besos con ellos dados
son besos jay! estampados
conyboca~deymasearon.

Lirén

Obesa y maciza huri:
Si el amor, siempre tirano,
te pone fuera de fi,
no pienses, mi cielo, en mi

hasta que pase el verano.

Ha muerto el ilustre astrélogo
y escritor don Sisebuto.
Fué un eminente fildlogo,
helenista y ornit6logo.

Falleci6... de puro bruto.

iSefiora, por caridad !

i Sefiora, reportese !

iPor favor, comprimase

y tenga formalidad !

No empringue su dignidad
con tamafo desacato;

y esa falta de recato ;

la humilla y empequefiece ;
y si de ardores padece ...
tome usted bicarbonato.

Me echa usted de su aposento
y yo ... me voy al instante ;
mas.. . no sabe lo que siento
que una dama de talento
esté de tan mal talante.

Es una cosa sencilla
para este viejo coplero " J
el hacerte una quintilla
donde te diga: Chiquilla,
no me pidas mas dinero.
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e "iClaro que eres grande, mi vida! Y toda la
Leche Kraft que tomas te ayuda a ser fuerte

y saludable. Cuando tu tomas Leche Kraft,
Pedrito, adquieres las vitaminas y los mine-
rales que necesitas para que tus huesos crezcan
fuertes y derechos.”

La Leche Kraft en Polvo es leche integra,
pasteurizada fresca y envasada en la famosa
lata anaranjada, cerrada herméticamente a
prueba de aire. Contiene todas las sales
minerales, proteinas y energia alimenticia—
mas Vitamina D.

A la familia entera le encantara el rico sabor
cremoso de la Leche Kraft en Polvo. jTdmese
un delicioso vaso de Leche Kraft! Y Usela
para cocinar ... es magnifica. Siempre
pida Kraft—jSabe mejor!
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POR QUE DEBE USTED

inforjiliar a su hija

. de estos detalles intimos

Muchas jévenes iiose dan cuen-
ta todavia de la importancia
que puede tener— parasu salud
y su jelicidai— el uso de la
ducila con un antiséptico-ger-
micida como el ZoNrri'. EI des-
cuido del aseo intimo destruye
la felicidad de muchos ho-
gares.

El agua simple o esas solucio-
nes débiles preparadas en casa
— como el agua de sal — no
ofrecen . . . no pueden oirecer

la poderosa accién germi-
cida y desodorante de un anti-
séptico como el ZoNiTE. iNin-
gun otro tipo de antiséptico-
germicida liquido para la
ducha— de entre todos aquellos
sometidos a una rigurosa prue-
ba de laboratorio— es tan po-
deroso ... al mismo tiempo que
tan libre de riesgo para los teji-
dos mas delicados! EI ZONITE
no contiene 4cido fénico nimer-
curio. Usted puede usarlo, si-
guiendo las instrucciones que
lo acompafian, con toda la jre-
cuencia necesaria. Acostam-
brese a usarlo con regularidad
dos o tres veces a la semana.
El ZoNiTE contribuye a preve-
nir las infecciones ... y mata
todos los microbios con que se
pone en contacto, iConserve la
ilusién de su vida matrimonial
con este moderno auxiliar de
la nitidez femeninal!

Zonife

el antiséptico

personal

Para la /ilg/ene
femenina

moderna
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Una revista inglesa pregunta si vive o ha muerto el

maestro Padilla. cine-Mm undi-u, contesta que el autor

de “Valencia” estd en Paris, goza de buena salud y se
dispone a llenar el mundo de melodias.

a c’est Paris!

De nuestro corresponsal en la capital francesa,

Braulio

R ECIENTEMENTE pre-
guntaba una importante revista teatral in-
glesa si vive o ha muerto el célebre com-
positor espafiol José Padilla.

Estamos en condiciones de aclarar la du-
da. Precisamente hace unos dias me llamd
por teléfono el interesado para anunciarme
que acababa de llegar de Paris, procedente
de Espafa;

—Le traigo varios encargos de su fa-
milia y tengo muchas ganas de darle un
abrazo.

El maestro Padilla.

—Las mismas que tengo yo,— le conteste.

—¢Cenamos juntos?

Acepté la invitacién, y poco después es-
tdbamos sentados a la mesa en un restau-
rant parisién Madame Padilla, Monsieur
Padilla y Monsieur Solsona.

Para ser- un hombre que no sabe si vive
0 a ha muerto. Padilla come con buen ape-
tito, tiene un excelente buen humor y con-
serva su caracteristica impulsividad en prue-
ba de su vitalidad inagotable.

—Acabo de llegar de Espafia—nos va
contando— requerido por unos contratos.
N6 crea que el viaje ha sido cosa facil.
Comola,, frontera franco-espafiola esta -ce-
rrada, ‘hemos tenido ‘que-hacer el viaje" por

Solsona

Italia. Un viaje malisimo. El Mediterraneo
se enfadd, (viajabamos en barco) y tuvi-
mos una travesia desastrosa. Pero, el caso
es que estamos en Paris. Lo demdas no im-
porta.

Padilla habla como quien esta acostum-
brado a afrontar tormentas en su vida de
luchador. Lo que le interesa es que su pro-
digiosa actividad tiene campo en que ex-
pansionarse.

—Yo soy un enamorado de Paris. Aun-
que no lo fuera por impulso natural, habria
de serlo por gratitud. A mi “me ha hecho”
Paris. Es Paris desde donde mis obras han
salido para recorrer el mundo. Aqui pasé
los mejores afios de mi juventud. Y ahora
apenas he llegado, he vuelto a encontrar
abiertas todas las puertas.

La cosa es mas natural de lo que parece.
En realidad. Padilla s6lo ha estado ausente
de Paris de una manera fisica. Pero musi-
calmente no se ha movido de la capital de
Francia. Sus melodias se han seguido
oyendo por todas partes, en los grandes
teatros de revista, en los cabarets, en la
calle. Cuando un parisién tiene que decir:
“Qa c’est Paris!”, lo dice siempre con mu-
sica de Padilla, con esc aire que populari-
zara Mistinguette y que se mantiene en
plena lozania a pesar de los afios que lleva
en circulacion.

—¢Como se ha hecho su reincorporacion
a la vida parisién?

—Ha empezado con tres cuadros en la
nueva revista del Casino: “El viento del
recuerdo,” “Mi habanera” y “Cielo de
Espafia,” que son presentados al publico
anunciando previamente una artista que se-
flalan mi vuelta a Paris. Esta distincion tan
gentil es acogida con simpatia por este pu-
blico parisién al que tanto quiero, y que me
ha dado pruebas de que también me apre-
cia. También tengo un cuadro en el es-
pectaculo del Lido, un cuadro que se titu-
la “Noche Azul.” Y trabajo para las nue-
vas revistas del Folies Bergere y del Ca-
sino de Paris.

—En las dos mas importantes. Puede
decirse, porque asi es, que ha vuelto a Paris
con todos los honores...

—/Estoy satisfecho, mas que en el orden
persenal, con estarlo mucho en este senti-
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do, por el hecho de ser espafiol y de haber
triunfado con este caracter en Paris. Yo no
hago mas que mdusica espafiola, y me com-
place llevarla a los mejores escenarios de
Paris, y me encanta que desde ellos vaya
luego por todo el mundo.

—¢Qué otro trabajo prepara?

—Una opereta y la musica de un film
de Leopoldo Gomes, titulado “La derniére
chevauchés,” con Leon Mathot, Mireille
Balin, Paulette Dubost, Jacques Dumesnil
y Philippe Hersent. Por cierto que este film
ha empezado a rodarse en Marruecos. Ade-
mas estoy escribiendo la mdusica de una
opereta y la de un film para Galdieri, el
mejor autor italiano de revistas.

—Entonces, amigo Padilla, casi casi po-
demos asegurar a la revista inglesa que po-
ne en duda su existencia que no es aventu-
rado afirmar que vive usted realmente y
que estd en plena actividad.

Y Padilla, que acaba de cenar como una

persona mayor y ahora ataca la pasteleria
con ardor infantil, remacha:

—Hombre, tengo ciertos motivos para
asegurar que no me he muerto— ni ganas—
y le digo que dejo para bastante mas tarde
escribir la marcha finebre para mi entie-
rro. Tengo mucho tiempo por delante ...

La orquesta del restaurant ataca con
brio “El Relicario.” Y en Padilla se con-
centran todas las miradas. Aunque haya
estado ausente unos afios de Paris, sus can-
ciones le han mantenido constantemente en
el ambiente parisién. A Paris le agrada que
Padilla haya vuelto por acd. Es una sefial
mas de que el Paris de siempre esta rena-
ciendo, Si el autor de “Ca c’est Paris!”
no hubiera acudido a la hora de pasar lista,
su desercion habria puesto un mohin de
disgusto donde ya hemos quedado que debe
siempre haber una sonrisa encantadora . .,
Ca c’est Paris!

HOLLVWOODI

magnificas modelas de Holiyiuoad!

Trein”jydo5ejemploscompletos dearte fotografico en color«
<;ue reproducen bellisimas sefioritas modelos de los estudios
de Hollywood, Estas son fotografias auténticas y en color
de maravillosas lindisimas modelos de Hollywood en peliculas
de diez y seis milimetros, bellas y que parecen reales. Y un
Hollywood Star Viewer en plastica centellante, que da una
amplificacion clara y como de cristal, semejante a la de la
proyecciéon en pantalla de cincmaféirafo. Todo esto por
solamente tres dolares Americanos

iu.s.)

Envien ustedes billetes de banco
o cheques en dinero de los Estados
Unidos al Departamento CM *2.

HOIIVUJOOD HRT STUDIOS

9S5 No, Moniiield «v> Hellywosd 38, ColH.
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Desde la
de AL

Crénica

nuestro

JOSE
La avitaminosis colectiva que sufre actual-
mente la capital de Espafia bajo un frié de tres

grados
mercado
manifestaciones
tiende

bajo cero, el
negro, los

aceite a diez duros ea el
discursos agresivos y las
patridticas y callejeras, se ex-
implacablemente también a las cartele-

ras madrilefias. Talia es hoy una diosa tripona,

fidcida y con juanetes. Seis afios de cerrilidad
han extirpado lo poco que quedaba de la
tradicional solera teatral espafiola que tanta

gloria dié a 'a Madre Patria y que sirviéo toda-

via en los |liltimos lustros para unirla espi-
ritualmente con sus hijas de América. Dieci-
nueve teatros abren sus gélidas puertas a los

acatarrados espectadores ofreciendo como siem-

pre los clasicos del

régimen, Peman sigue en
programa con su Tia Angélica y La Casa en
el Infanta Isabel y el Lara respectivamente.
La Ha se las trae y la casa no tiene muchas

comodidades. En el Rialto,
consorte Carmen Carbonell
consabidas cursilerias

Antonio Vico y su
nos aburren con las

folletinescas de Leandro

Navarro, uno de los autores favoritos, en La
Forastera. Navarro prueba con sus obras que
nuestro publico no ha evolucionado mucho
desde los tiempos del género chico y los pos-
teriores de la RepUblica, pese a la labor revo-
lucionaiia de los nuevos autores falangistas.

La Gnica diferencia es que hoy las sefioras que

Illenan las salas envueltas en

no degustan

sus capas de

renard argentee a mandibula ba-
tiente aquellos sugerientes jandiuicies de jamoén
serrano a que eran tan adeptas, y que
escandalosa y plebeyamente vendian los botones
en los entreactos, dando un sello personalisimo
y calérico a los teatros
inclinaciones no

tan

espafioles. Pero las

cambian y en el fondo se-

siendo

guimos una raza ingenua amante del
romance del ciego y del novelén por entre-
gas... Tono, director del semanario La Co-
dorniz e iniciador del actual humorismo es-
pafiol y de la Imbecilidad sefioritil y ciudada-
na de estos tiempos, nos atiza otro éxito con
tiomeo y Julieta Martinez. Las obras de este
autor merecen crénica aparte. Su humor loca-
lista y pedante, nacido en los campos de ba-

talla y amamantado en estos revueltos tiempos,

no saldrd nunca de estas fronteras. Es
para gustar de él vy
gusto de comprar su re-

afios. Esperemos

nece-
sario ser un iniciado
haber tenido el mal
vista durante varios que al
Gobierno no se le ocurra subvencionarlo,
dicen que ha hecho con el
lo envie al lado del

captadora...

como
maestro Torroba, y
otro charco en mision cul-
tural y Lola Membrives da las
representaciones de Titania, de Bena-
vente, en el Calderén. Don Jacinto sigue siendo
el Unico autor de envergadura entre los asiduos.

Solo sel le puede reprochar el que en—estos afios

Gltimas

exclusiva

corresponsal

CALLE
CALA

de

en Madrid,

ASSAS

se haya acentuado su tendencia a colocarse
marcadamente de espaldas a
dos los aspectos de
Intereses Creados ya

Hasta el

la realidad en to-
la vida. El autor de Loj
no es un autor andénimo.
afio antepasado,
rumbo a la Argentina,
cluirse en

antes de embarcarse
su nombre no podia in-
los carteles, y en ellos

retorno de otros escritores desterrados

su aparicién
inicio el
por el Indice fanatico de la Illamada
Vice-Secretaria de Educacién Popular.
mos llegado a presenciar,
publicaciéon de las
Ibafiez por

entonces
Hoy he-
que ia
obras completas de Blasco
la progresista Editorial Aguilar.,.
Lo anglosajon conquista el ambiente. Nini Mon-
tian, la
divierte
Maugham. Ei

nada menos,

actriz de los modelas
Mis Maridos, de
Espafiol,

astrales, nos

con Sommerset
teatro oficial del Mi-

cuna del fa-
langista e representa
cion calenturienta del Ricardo

nisterio de Educacién, vy teatro

innovador, una adapta-

11l shakespereano

con un derroche de escalinatas y telones. EI
Maria Guerrero nos lanza wuna versiéon de
Blithe Spirit— Espiritu Burlén—y con su her-
mano de leche EI Espafol, trata de agradar
a los ingleses, dando a conocer su teatro.
Por algo se empieza ... La indispensable Celia

Gamez sigue haciendo dinero con otra comedia
musical estulta y soporifera. También esta bue-
na sefiora

merece una crénica aparte, pues
junto con Tono y Torrado marcan el meri-
diano psicolégico de la clase media espafiola.

Su presencia en
pieza a ser

los escenarios del
algo asi

Alcéazar em-
sillon pasado de
Illeno de telarafias,

como el
moda y desvencijado,
no retiran de

que,
un despacho burocratico porque

trae sentimentales

recuerdos a todos los que
le han conocido en sus buenos tiempos, A mi,
personalmente, rae duelen mucho las muelas

cada vez que acudo a uno de

arrevistadas de

los espectéaculos
la portefia espafiolizada y
se me ocurre al

sélo
verla evolucionar tan pesa-
damente en ir a visitar a su joven odontélogo
marido. Diecesiete afios de Celia son muchos
afios y una dictadura insufrible ... Cuatro tea-
tros del llamado género folklérico con algo que
si fuese

pelicula

presentado por los americanos en
seria atacado ferozmente

una

por los cri-

ticos madrilefios, denomindndolo tajantemente

espafiolada, hace las delicias del puablico en
general. Vuelo Nocturno, Tres Mujeres y un
Corazén y Dos Cigarrillos en la Noche, esta

Gltima de Luque de Tena, nos obligan a asistir

a tres comedias insulsas

con atisbos de celu-
loide sobado. De todo este panorama hibrido
y majadero, sélo se salvan la actuacién de

Vico en el Rialto y las de la Ladrén de Guevara
y su hija, Amparito Rivelles, primera luminaria
del ccinema peninsular, en el
Podemos

teatro Zarzuela.

decir, sin temor a que me tilden de
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estas actrices
presenciar en
Ramball sigue
Sirogo§ que

la actuaciéon de
podemos
temporada teatral...

exagerado, que
€s lo mas decente que
la actual
con su perenne arrastra
desde hace treinta afios, en ei teatro Fuencarral;
estd representado con la
compafifa vienesa de Kaps y Joham, formada
con los restos del Scala de Berlin, con Melodias
uno de los mejores
nada Menos en su

Miguel

y el género reviiteril

del Danubio, espectaculos,
y. Cinco Minutos 1,500 re-
presentacién, donde un conjunto de ojerosas pa-
ticortas y oxigenadas girls cantan al compéas
de un chinchin melodias que se han hecho po-
pulares. Como veran ustedes, queridos lectores,
la actualidad teatral madrilefia no ofrece mu-

cho . ..

Cesareo Gonzalez, el actual rey del cinema

los pujos y
ardiente

espafiol y heredero de resabios de
admirador del

manifestaciones de

raas
recientes

la Cifesa, es el
Caudillo. En las
protesta contra los acuerdos de la O.N.U. ocu-
paba un puesto de honor entre los concurrentes
de la plaza Oriente. Sus mas recientes pro-
ducciones son La Reina Santa, La Prédiga, La
Nao Capitana, Mar Abierta, La Dama de
lirmiffo, La Fe, Audiencia Publica, EI Emi-
grado y EI Crimen de Conde. Sus di-

rectores favoritos son Rafael Gil, Florian Rey,

Pepe

José Lopez naturalmente, el hermano

de Torrado.

Rubio vy,

Cesareo es el mas acérrimo enemigo de la
castellano de las peliculas
en La Reina Sania,
nuestro idioma, tuvo
posteriormente al doblaje ya que

incluyendo

sincronizacién al
americanas. Sin embargo,
rodada directamente en
que recurrir
los principales

Fresno, no

a Maruchi
dra-

actores,
respondian a las situaciones
maticas. No nos sorprende que Madeleine
roto su contrato para encarnar a
se haya retirado del “set” a

Su fugaz ac-

Carrol haya
la protagonista y

los primeros golpes de manivela.

tuacién en los estudios espafioles hace meses
fué precedida de conmociones casi sismicas.
El negarse a aparecer junto al galan Rafael
Duran levanté una enorme polvareda, y la

agrupacion anodina y presuntuosa integrada por
los apolos de la cinematografia nacional pro-
testé en pleno. Hubo quien exigié que lo mismo
que se declaraban de interés nacional por el
Estado las mejores peliculas, se salvaguardase

el honor y el prestigio de estos émulos de

Valentino y Gable. Era indispensable que se

evitase la repeticion de insultos semejantes a
éste por una extranjera.
bia ser protegido, agasajado vy
valiente gladiador de los tiempos ro-
manos. Ante este carnaval tartufo y repugnante,

no es extrafio que la artista britanica se haya

Un galan espafiol de-
cebado como
el mas

rajao. EIl tener que colaborar con actores nar-
cisos y directores

facil para quien ha

pedantes y engreidos no era
triunfado plenamente en
So6lo asi se
haya afron-

tado resueltamente los azares que traeria rom-

afios.
Carrol

Hollywood durante largos

comprende que Madeleine

per su contrato en pleno rodaje, no impor-
tandole gran cosa el embargo que ha hecho
Cesareo Gonzalez de su chateaa de !a Costa
Brava catalana. Nos gustaria que el director

Rafael Gil nos informase detalladamente cua-

les fueron las verdaderas razones de la actriz

para no llegar a actuar bajo su sapientisima
persona. EIl ambiente cinematografico espafiol
seguramente que habra corroborado, por des-

gracia,

pico sobre el orgullo y la soberbia hispana

tan corriente entre los ingleses...

Mi hilado maravillosamente. Es

menester

funciona

informar ésto a mis lectores/i, Hago

esta salvedad para que no se diga que sufro

Pebrero, 1947

para la rubicunda estrella ese falso ti-

de trastornos .Hepaticos y soy un amargado.
Y como no quiero que se me tilde de criticon
y mal pensado, intentaré transformarme en un

ser simpatico y optimista.

Pues, sefior, en realidad Espafia, hoy por
hoy, es un pais agradable y acogedor. Todo
depende que venga usted de fuera y traiga
consigo algo muy vil pero precipitador, si

hemos de usar un término quimico, que se lla-
ma dinero. Y, como es légico, si son ddlares,
tanto mejor. La vida en este pais puede me-
dirse segun el cambio que obtenga usted por
esos papeluchos verdes. EI cambio
de 10.80,— este el cambio que rige para las
transacciones comerciales y para los espafioles
residentes en Espafia. El cambio turistico es de
16.40 y el de mercado negro de 25 pesetas
por délar. Con el primero la vida es
sible; con el segundo, aceptable.
s6lo con el tercero la vida puede ser verdadera-

oficial es

impo-
Sin embargo,

algunos conceptos casi
paradisiaca, para tiempos, si se logra.
En Madrid puede usted comprar un traje como

mente interesante y en

estos
no lo podra hacer en ningan sitio del mundo
en estos momentos. Existen tres

régimen de Franco ha sabido reservar para los

cosas que el

las vicisitudes de estos

subido un

espafioles a través de

afios. Los huevos, por ejemplo, han

7Sfo en crudos a tres

fritos en un

unos meses; pesetas vy
figon
El jamén se ha elevado
tando hoy el kilito unas
traje bien cortado y de género aceptable se
consigue sélo por 500 pesetas, y puede
emborracharse con vermouth o cerveza en una
tipica taberna a 60 céntimos y 1.20 respectiva-
la copa. Madrid

rium de los mariscos y aqui se pueden saborear

respetable a 12 la pareja.
lo suyo, también, cos-
120 pesetas. Pero un

usted

mente sigue siendo el empo-

los en-
usted

unas gambas y unos percebes
contrard en ningdn sitio. Repito, si es
un epicdreo, un amante del buen vino y le
buen traje, esto le ofrece la
precios casi

como no

gusta hacerse un
Espafia
para el forastero procedente de América. Pero

actual a wunos irrisorios
no s6lo ésto ofrece Madrid a los turistas. Por
2.75 pesetas puede usted tomar un
exfiress en un céntrico y lujoso establecimiento,
y aficionarse a la vida contemplativa pasando
las horas sentado en una terraza viendo tran-
sitar a las guapas muchachas que .alegxac la
Gran Via y la calle de Alcalad. Espafia puede

buen café

ser un gran pais si tiene usted dinero y es
usted tolerante.-.

¢Ven ustedes, queridos lectores, como soy
capaz hasta de hacer propaganda turistica?

Todo es cuestion de tener un poquito de calma.

FUERA DE FOCO

SE ESTA COTIZANDO la vida de
Babe Ruth, el famoso pelotero, en 100,000
délares. Y uno que no entiende ni le inte-
resa el béisbol, replicd: “;Qué crimen ha
cometido para que se ofrezca por su vida
una recompensa tan alta?” $100,000 es el
precio de los derechos cinematograficos de
la biografia del célebre “home runner.”

EN HOLLYWOOD SIEMPRE se
habla de millones. Si no son millones de
délares son millones de suefios. Nadie es-
tima que una pelicula pueda ser buena a
menos que cueste un fortundén el produ-
cirla. Asi cuando se corri6 recientemente
la noticia de que una pelicula de Pine-
Thomas, que suelen ser campestres, titulada
“Fear in The Night” (“Miedo en la no-
che”), era una cinta de verdadero mérito
a pesar de que s6lo habia costado $128.000
producirla, hizo el efecto de un verdadero
terremoto en la ciudad del cine. jSe con-
movieron hasta los mas arraigados prejui-
cios- cinematograficos!

EL EXHIBIDOR DE UN CINE de
un pueblo de Ohio, escribié a la Asocia-
cioén de Productores de Hollywood: “Ten-
gan la bondad de participar a las empresas
de cine que no me envien mas peliculas en
las que el héroe escribe con una pluma de
gallina.” Lo que queria decir era que el pu-
blico de su cine no gustaba de las pelicu-
las de época.

JOAN CRAWFORD, cuando ensefia
su casa, suntuosa por cierto, en Brentwood,
no lejos de Hollywood, nunca deja de
agregar: “La hice construir en 1929, el
afio en que me consagraron como estrella.”

UNA FIRMA COMERCIAL de un
pueblo de Illinois ofrecié6 un puesto de
conductor de gruas al actor comico Jack
Carson. ElI hombre se quedd sorprendido.
Nunca imaginaba que'pudiera dar en la
pantalla la. sensacion de ser tan bruto.
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Sr, es la misma toalla KOTEX
gue permanece suave
durante su uso, que tiene
extremidades aplanadas y da
proteccidén extra

sin costo extra.

Pida hoy mismo,

KOTEX con Desodorante.

NAUSEA

Si sulre usted de néauseas
principalmente 21 viajar
por aire, maro cierta—
pruebe usted

Mothersills

En uso por mas de un leicio de centuria
como encaz auxiliar para prevenir y ali-
viar muchas formas de nauseas. Un en-
sayo lo convenceta de su eficacio ysegu-
ridad. De venta en todas las droguerias.

Subscribase a

Cine-MUNDIAL
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El nuevo Presidente de la Republica, licen-
ciada Miguel Aleméan, ha patentizado mas de
una vez su prop6sito de impulsar nuestra en-
fermiza industria cinematogréafica, salvandola
de liderismos, intrigas y politica perniciosa.
Tal vez en este ano de 194-7, muchos conflictos
se resuelvan con impulsos patridticos, UGnica
forma de que levante cabeza el séptimo arte.
Todavia al escribir esta resefia, sigue en pie
la sorda lucha entre el Stic y la agrupacién
que presiden “Cantinflas” y Negrete. Vere-
mos en qué paran estas misas, como repetia
el picaro Martin Garatuza.

El barémetro que marca la situacién cine-
matografica estd en el céntrico restaurante
“Regis,” desierto cuando astros y estrellas se
mueven frente a las cegadoras luces del set,
y repleto de enchamarrados y artistas sin con-
trata, en esta dura época de crisis. Quienes
han hecho sus primeras armas en el tabladiUo
de la farsa, vuelven al mismo para capitalizar
la popularidad conQulstada en la cinta de plata
y asi la van pasando, con mayores o menores
apuros. Algunos, como Pepito Cibrian, forman
cuadro de comedias y sainetes y ahi van a la
buena de Dios por coliseos pueblerinos o tea-
tros de Sud-América, exhumando obrltas Quin-
terianas y dramones de José Echegaray.

Coincide la desbandada de figuras nuestras,
con la pacifica invasién de capital norteameri-
cano. Silenciosamente llegan a estas latitudes
elementos de Hollywood para filmar en nuestro
territorio™ en el que pese a las dificultades do-
mésticas, existen mayores facilidades que en la
Meca del celuloide. Asi se rueda en Morella,
financiado por la RKO, el multicltado “Capitan
de Castilla, que el apuesto Tyrone Power en-
carnara con actitudes gallardas. A este Tyrone
que conserva su tipo de conquistador en los
estudios y en la calle, las chicas morenas le

dan cada “tirén” que pierde los colores... Por
otra parte John Ford, productor de prestigio,
hard en México “El Fugitivo,” dirigiendo la

version castellana el Indio Fernadndez y ocu-
pando los papeles estelares Lolita del Rio vy
Pedro Armendariz.

A propo6sito de “nuestra Dolores,” no puede
el cronista pasar por alto su legitimo triunfo
en “La Otra,” pelicula soberbiamente dirigida
por Gavaldén con derroche de técnica, con
fotografia impecable, con interés creciente vy
emocién viva, Un rayo de esperanza iluminé
el melancélico panorama cinematografico con
esta produccion que Ilend los cines. Pero en
contraste lamentable, se deslizaron al misrno
tiempo dos churros conmovedores: "Don Simén
de Lira,” que pretendié hacer reir a los espec-
tadores de rostro avinagrado, y “Loco y Va-
gabundo,” que ahuyenté del Bucareli a los mas
pacientes cineastas. Pardavé, amanerado y sin
evoluciéon posible| Medel convertido en tonto
de pista, fracasaron en ambas cintas, de las
que mas vale callar sus deficiencias.

Accion al Destino vence, decia José Vas-
concelos. En este afio que se inicia, cuando los
valores buscan su equilibrio, cuando se elimi-
nan improvisados y aventureros, al percibirse
ifin clima propicio a la nueva lucha, se abren
los estudios mejores y se trabaja con juveniles
arrestos. Optimismo, fe inquebrantable de nues-
tra raza!... En "Churubusco,” los productores
Ford-Cooper realizaron “El Poder de la Glo-
ria” o “El poder de Iss délares,” con Henry
Fonda— que se hospedd en el Maria Cristina
y no en cualquier fonda arrabalera,— Lolita
del Rio, Leo Carrillo—simpatiquisimo en sus
didlogos de champurreado espafiol—y Robert
Armstrong- Mientras en otros salones de los
mismos estudios, don Luis Lezama cristalizé el
acariciado suefio de su “Tabaré” con Josette
Simén—un manguito,— Elena D’'Orgaz, Rafael
Baledén y José Rivera. Lezama— pionero del
cine mexicano—dirigié y financi6 la film. Fi-
nalmente, "Carita de Cielo,” dirigida por el
sefior Diaz Morales (Dios nos coja confesa-
dos) se rod6é también en Churubusco, trabajan-
do en la misma la guapa Maria Elena Marqués,
Antonio Badu y “Mantequilla,” ese legitimo
heredero de la gracia comica de Roberto Soto,
su progenitor-

Si amigos, se not6é gran actividad mientras
daba las boqueadas 1946 ... “El Yugo” (no se

La.' Television! &n “México
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Momento en que el equipo de la RCA re-
produce un nimero de modas, en los salones
de Salinas 'y Roche, pare el primer programa
de television que se ha trensmitido en México.

refiere el titulo al que ejercen los

en Clasa-Films, bajo

lideres) se
consumo la direccion de
Victor tGruchta y con !a aportacion

de Armando Calvo— ese actor que nos ofrecid

artistica

el peor Tenorio de todas las épocas,— Maria
Teresa Squella y la madura Fanny Schiller.
En Sthal, se terminaron “Las Tres Gracias,”
con Sara Garcia, Abel Salazar, Marga Loépez
y Victor Manuel Mendoza... Y posiblemente
veamos a Domingo Soler alternando con Luis
Sandrini en la pelicula “Mientras el Cuerpo
Aguante,” que dirigird Julio Bracho, gran ele-

mento en los asuntos serios y muy discutible
dirigente en jos cémicos. Ejemplos contundentes;
“La Corte de Fara6n” y “Don Simén de Li-

ta” ... En este ultimo, Julio delira ...

Un poco de confetti viene al pelo en estos

dias festeros... Hagamos un ligero paréntesis

de noticias multicolores... Se rumora que Ar-
turo de Coérdoba estd en visperas de firmar un
contrato por siete afios para filmar con la
Paramount en los Estados Unidos, y que su
primera actuacian sera en “El Amor de un
Extrafio” ... Se dice que la inquieta y menuda
Martha Elba, fracasé en su intento de abrir un
donde

bohio en México, servirian platillos cu-

banos, prefiriendo marchar a Nueva York en

jira de merecido descanso... La Academia

Cinematografica todavia no se pone de acuerdo
para otorgar los premios a quienes se destaca-

ron por su labor artistica y técnica en mil no-

vecientos cuarenta y cincol... Entonces, los
trofeos se distribuirdn en. 1947... Los nietos
de los victoriosos, recibiran dorados diplo-
mas... Que Gustavo Rojo se casé en secreto,
que se divorcia en silencio y que se volvera

a matrimoniar a “sotto voce” ... Todo muy epi-

dérmico, pero en cambio muy encomiable vy

ejemplar la actitud de Leo Carrillo, deshojando
rosas sobre la tumba que guarda los restos de
la inolvidable Lupe Vélez...

NOS sorprendié Maria Félix, viajando\inopi-

nadamente a "su rancho” ... (Cuando lo com™
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pré; dénde esta?... Malas lenguas dijeron que
la venus del cine querfa hacer su rancho apar-
te... Malediscendas,

Soler— jactorazo!—cosechando

nada mas... Fernando

palmas en Cen-
tro América, lejos del ruido metropolitano que
le destrozaba los

este afio, se

lo envolvia vy nervios... A
principios de febrero de
el rodaje de “Siete Muertes,” con Blanca de
Castejon, Delia Magafia y Miguel inclan, a
quienes deseamos larga vida y salud ... “Humo
en los Ojos,” una pelicula fatal que nos en-
fermé de la vista ... Jorge Negrete

iniciaréa

marchara
a Buenos Aires en donde todavia le toman en

serio su actitud bravucona ...

Durante el Congreso Inter-Americano de

Radio Difusién que acaba de celebrarse en esta

capital se dié6 por primera vez en México un
especticulo de television. Entre reproducciones
de numeros artisticos y sucesos locales, se des-

tacaban varios lances emocionantes de una co-
rrida de toros; y era de ver cémo se aglome-
raba el pUblico en el vestibulo del Hotel Prado
ante uno de los receptores de la RCA-Victor

bajo cuyos auspicios se hizo la transmisién.

Frioy aireen Plateros,
a la media noche vagan

la vieja calle donde
sombras de hidalgos

y condesas... donde las fiestas Gltimas dejaron

una estela de melancolia... Mil novecientos
cuarenta y siete... inquietud, hielo en el alma,
envejecemos sin remedio...

—Manuel Horta

LE PREGUNTO ERICH RE-
MARQUE, el autor de “Sin novedad
en el frente,” a un amigo si le habia com-
placido “Arco de Triunfo,” su nueva no-
vela que ha sido adaptada al cine con Ingrid
Bergman en el papel principal. ElI amigo
contest6: “Me ha complacido tanto como
ta.” Y el celebrado autor, sobresaltado, re-
plicé: “;Tan mala te ha parecido?

MRS. BEA GOOD, Presidenta del
Club de las Abuelas, en la convencion que
acaba de celebrarse en Chicago propuso que
se establezca el “Dia de la Abuela,” desig-
nando a ese fin el primer domingo del mes
de octubre.

LOS HAY VALIENTES. Myrna Loy
y William Powell han comenzado a filmar
la pelicula nimero 13 en que ambos son
protagonistas, en 13 afos, en un viernes 13.
Sera la ultima de la serie. Tendra que serlo,
de lo contrario el nimero 13 tendra que
retirarse vergonzosamente como simbolo de
mal aguero.

To SoyKaoipiosista

dice Pana Andrews

famoso Q$tro de SAMUEL GOLDWYN
qua apareee en "THE BEST YEARS OF OUR LIVES"

PIA MEIOR...
SABE MEJOR...
RINDE MAS!

iES PRECIOSA!

También usted puede ahuyentar las
amenazas a su belleza, claredndose el

cutis con Crema Bella Aurora,

M4és que un sliminador de las pecas o
blanque”or cutdneo, la Crema Bella
Aurora beneficiael cutis que tiende a
ser flacido, cetrino, de poros agran-
dados, con espinillas; o resecoy ru-
goso . . . poroue esta crema estorba
la formacion ae pigmentos.

|Y es tan facil de usar! Untesela
codas las noches después de limpiarse

el cutis. Después de seis semanas
quedara convencida de que la com-
plexién le ha mejorado, que es mas
més limpida, méas tersa que
Cuando vea como

suave,
nunca. la com-
plexion se la va beneficiando gradual-
mente, no habra que inducir a usted

a que continGe usando

LA CREMA BELLA AURORA
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es una de las estrellas de
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Por E I

De nuestro reciente viaje a Hollywood aun
nos quedan algunas notas de las que no hemos
hecho participes a nuestros lectores. Cuando se
va al "Mocarabo” o algdn otro cabaret de
Hollywood, las estrellas que se ven son las
que no estan trabajando, Las estrellas que estan
filmando no van a los cabaret?. Han de ma-
drugar para estar, ya maquilladas y dispuestas
al rodaje, a las nueve de la mafiana. Para
ésto muchas tienen que levantarse a las seis.
Tienen que madrugar mas que los camard-
grafos, los carpinteros y los electricistas del
estudio. La gente cree que las primeras figuras
de la pantalla en Hollywood tiran el dinero
a manos llenas. Error. Todas tienen un admi-
nistrador que vigila el que no hagan gastos
excesivamente dispendiosos. Una gran parte de
los sueldazos que ganan se destina al pago de
fabulosas contribuciones, gastos personales in-
dispensables, comisién a agentes y viajes. EI
resto lo retiene el administrador para hacer
adecuadas inversiones. Asi se da el caso de que
una artista como Alice Faye, en la cuspide de
su carrera artistica, de su magnifico sueldo
s6lo veia 15 dé6lares semanales para gastar-
los como ella quisiera. Era la cantidad que
le tenia asignada su administrador, encargado
de pagar todas sus cuentas. Y Tyrone Power
caminaba por Hollywood en un viejo automo-
vil que tenia cinco afios, porque su adminis-
trador se negaba a darle dinero para com-
prarse uno nuevo. A pesar de tales “sacrificios,”
iquién fuera astro o estrella del cine!

Muy bien formada y muy simpatica es
Maria, la encantadora bailarina que trabaja
con el trio Los Hernandos en el club nocturno
“Riviera” ... Eugenio Nogueras, director del
semanario “EIl Sol” de San Bernardino, Cali-
fornia, con su gran cabeza de cabellos canos,
agradeciendo el homenaje de que fué objeto por
un grupo de amigos, en el “Freddie’s Res-
taurant,” aqui en Nueva York, de paso para
una excursién que piensa hacer por las An-

tillas ... Se asegura que la nueva banda rum-
bera de Ramén Usera, que actua en el lujoso
cabaret “La Martinique,” esta auspiciada por
el general Manuel Benitez, de Cuba... Rodolfo

D’Avalos posee la distincion de ser el Unico
bailarin latinoamericano que ha sido contrata-
do para dar lecciones de baile por television ...
De vuelta en Nueva York, después de una jira
por el pais, la afamada pianista brasilefia,
Guiomar Novaes... Hacia el lago Saranac,
se dirigieron ios esposos Alfredo y Alicia Gon-
zalez, de la buena sociedad de dicha villa.
También en Saranac se encuentra el médico
espafiol, Dr. Manrique.

Director musical con perilla. Como caso in-
s6lito fuimos a oir un concierto, en el teatro
de, la JWVOR, gue dirige.Emerson_Buciley\mas
bieni gruesa, de rostro ' rubicundo“.y ‘de perilla.

Curioso

Pertinaz

Qve sepamos es el Unico director de orquesta
que la usa. Después ds oirle dirigir un trozo
de “Las joyas de la Virgen," “Caballeria Rus-
ticana" y un nocturno de Mozart, fuimos a
verle de cerca la perilla. Era auténtica y color
castafio como un cabello. Aunque parece ex-
tranjero, nacié en Nueva York y estudié en
ja universidad de Columbia, donde se gradud
con honores en el arte musicai. Aunque no ten-
drd méas de 35 afios, ha dirigido ya la "San
Cario Opera Company." Tiene verdadera ob-
sesiéon por dirigir orquestas sinfénicas de nues-
tros paises de la América latina. Ya ha apren-
dido a decir “buenas dias, amigos." Es ahora
uno de los directores musicales de la emisora
de radio neoyorquina fVOR. "Si, dirigi en dos
temporadas la “Nevj York Symphony" y he sido
quien primero presenté al publico americano,
en Carnegie Hall, el ballet “La edad de oro"
del gran compositor soviético Shostakovich."
Nos asegur6 que tenia el apetito de un boxeador,
lo que se patentiza en su robusto aspecto. Ad-
mira a Chaves y a Villa Lobos. Al acercarnos
a la perilla, observamos que el rostro tenia
ligeras manchas pecosas. Cuando dirige 6pera,
él mismo, por lo bajo, como Toscanini, canta
acompafiando a los artistas. También como
Toscamni dirige de memoria las sinfonias mas
intrincadas, sin batuta. Algun dia la América
latina "descubriria’ a Emerson Buckley.

En un “Child’,” luchando en la interpreta-
cion de un mend, vimos al viceconsul de Pa-
nama, Guillermo Fabregas, que ha llegado hace
unas semanas con varios amigos... En el
“Copacabana,” Joan Crawford con un antiguo
novio, Gregory Bautzer, riendo las gracias
del actor festivo Joe E. Lewis... Erneste
Hemingway, autor de “Por quien doblan las
campanas,” se fué a Cuba a terminar la no-
vela que estd escribiendo y dejé a su hijo
mayor. Jack, en un colegio de Montana, porque,

segun dijo él, “quiero que esté lo mas lejos
posible del Stork Club” ... EIl economista, par-
tidario del librecambio y la supresiéon de las

aduanas, Rogelio Casas Cadula, almorzando en
Tofenetti con nuestro compafiero Leén Poy...
Vimos entrar al Medical Center al doctor ve-
nezolano, que ha venido en misiéon profesional
a Nueva York, Alfonso Araujo Belloso... A
los paises de Venezuela, México, Cuba y Perd
dedicaron su brillante recital, Tereeita Osta,
la exquisita bailarina espafiola que vive en
California, digna heredera de la inmortal
Antonia Mercé, “La Argentina,” y su hermano
el diestro pianista, Emilio Osta, en Times
Hall... Vicente Saenz, culto escritor costarri-
cense, delegado de Guatemala ante las Na-
ciones Unidas, perorando por la libertad de loa
pueblos, en el Palm Garden.

Shum jfloB cuarenta... No, no son los cua-
renta_.Jladrones. Fueron 40 cuadros, exhibidos
can'gran aplauso de la critica neoyorquina en
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ias galei‘ias Bonestell. Shum firma los cua-
dros, Shum, pero su verdadero nombre es Alfon-
so Fila. EI tan buen luchador antifascista romo
pintor, pasa ya de la cuarentena Yy
sonrisa triste en los labios.
eitiloi, le
colorido-

ilustre
siempre tiene una
Sui pinturas, de los mas
caracterizan por el contraste de su
Son cuadros alegres. Y en sus dibujos hay
siempre una nota granosa y desenfadada que
les presta originalidad Unica. Shum, como gran
ei, cuando le hablamos en las
empez6 a

variados

humorista que

galerias donde cuadros,
lomarse el pelo a si mismo. No es extrafio gue
ilevado de esta maula, le vaya escaseando.
El gran critico espafiol, Manuel Altolaguirre,

ha dicho: "Las pinturas de Shum son como rios

eXpuso sus

de color que ilustran los suefios humanos.”
Bonito. Tan bonito como los cuadros de Shum:
la prima Isabel, la mujer del abanico, costa
catalana, gitana sevillana, la ciudad olvidada

(trdgico dleo de la guerra civil espafiola), No-
chebuena (otro cuadro triste), mujer andaluza,
la pequefia Inés; y miniaturas como "La man-
tilla” y “El bafio.” Shum ha expuesto en Cuba,
ilustrado
caricatu-

en Paris, ahora en Nueva York. Ha
ha hecho
inmensa

carteles, ha trazado
Shum es un

libros,

ras de catalan

gracia.
muliifacéfico.

La sefiora de carlos Martins, esposa del
embajador del Brasil en Washington y afa-
mada escullera, discutia la diplomacia en una
reunién en Louis Sherry"™: “Antes, cuando se le
solia res-

0 que era

preguntaba algo a un diploméatico
ponder que la situacidn
cuestion de ponderarlo
efecto. Pero hoy, con la bomba atémica, cuando
a un diploméatico se le hace una pregunta,

no le queda otro remedio que dar una contesta-

era grave,

y la evasiva surtia

cion definida” ... Carlos Montoya, e! guitarris-
ta, y Consuelo Moreno, la cupletista, muy con-
tentos por haber impreso un &lbum de discos
de canciones espafiolas con acompafiamiento de
guitarra... Dacita, la puertorriquefia que di-

rige una orquesta de rumba, nos dijo adiés; se

iba a Miami, Florida, donde actuara en el
“Colonial Inn.” Dacita, que baila la rumba y
puede decirse que dirige su orquesta con las

caderas, esta casada con e! trompeta de su

banda, un norteamericano que se llama Clarencc

Earl McCormick .. . Joaquin Abelldn, ajustan-

dose sus gafas en la secretaria del Centro

Espafiol, complacido por haber sido una vez
El pintor espafiol conocido con el pseu-

dénimo de "Shum™ [se llama Alfonso Vila),
que acaba de hacer wuna exposicion /en
Nueva York.

Febrero, 1947

Gregory Peek, en el papel de Lswt McCanles, y Jennifer Jones,
en el de Pearl Chavez, en una escena de la pelicula de S«lznick

“Duelo al

vicepresidente... La soprano
en el “Metropolitan,”

mas reelegido
Rise Stevens,
se dislocé dos dedos de una mano, en una re-
tenor chileno, Vinay,
"Carmen.”

cantando
friega con el Raimundo

en una escena de

es sin duda el de Jane
Russell, la discutida intérprete de la pelicula
“"The Outlav/” (El proscrito), que, segln dijo
un cronista ingenioso, trasladé de Hollywood a
Yorh "la inflacion.” Por lo menos la
busto. La encontramos en el fa-
moso restaurante Shor's.™ Llevaba un
vestido de cuello alto, enteramente negro, y un
cinturén escarlata. Todas jas miradas se clava-
bueno, jo que tiene de mas carac-
Tqgdos los hom-
Bob Waterfield.
marido de

Todo un busto. Lo

Nueva
inflacion del
“Toots

ban en su ...

teristico la celebrada estrella.
envidiaban al futbolista.
No por nada sino porque es el
Jane Russell y estaba con ella. Apenas pudimos
cruzar con.la artista unas palabraswy/ nos dijo

gquel estaba ‘eh".Nueva. York'.por.unas semanas.

bres

Sol."

de vacaciones, y que preferia los cabarets pe-
quefios y poco conocidos a jos mas populares
y concurridos. Se lamenté de que por cauta de
ciertos litigios judiciales todavia no se hubiera
en Nueva York "The Outlav).” No
conversaciéon An-

estrenado
sabemos por qué sali6 a la

nabela, encuentra también en Nueva
York, y
era mentira que se pensara divorciar de Tyrone

Povier para casarse con un famoso actor inglés.

gue se
nos aseguré que ella habia dicho gue

Carita, que trabaja en el cabaret “Don
Julio,” tiene un nUmero muy curioso, mitad
samba y mitad rumba, que lo llama “samba
rumba” ... Maria Antonieta Galan, que ha
trabajado en la Casa Galicia con Asuncion
Casal y José Goula en “Duefia y sefiora,” es

taquigrafa de ima firma de peliculas y habla

el francés con toda perfeccién, por haber vivido

casi (oda su nifiez en Paris. También sabe
hablar gallego... En el estreno de la obra
teatral "Years Ago,” Cinger Rogers era la es-
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pectadora mas lujosamente vestida... El can-
tante Bobby Cap6 se ha hecho periodista y
escribe una “columna” en el semanario, “Re-
vista Teatral,” de Nueva York...
Chucho cancionista
mexicano, en el “Embassj/' dice que lo hace
para “espantar” a las posibles admiradoras de
su marido.

Estelita, que

trabaja con Martinez, el

Para atender a los negocios de “La Prensa,”
el rotativo de la capital de M¢éjico, Luis Novare
proyecta quedarse un afio entero entre nosotros.
En compafiia de su sefiora e hija, Don Luis
lleg6 en avién a La Guardia Field a ultimos
de 1946... Tres meses permanecerd en Nueva
York Rodrigo de Llano, el director del diario
“Excelsior,” también de Méjico, en su viaje
anual de negocios... Y cuando estas lineas vean
la luz, el que las firma habrd abandonado !a
nieve de Nueva York y estard viajando en auto-
movil rumbo al Sur. Si, sefiores; el “Curioso
Pertinaz” se va a M¢éjico por un mes, y desde

alli redactard su préximo “menudeo.”

ESTRENO

"TRTfS
IMefrej

TONTOS S4BiOS'

UN la antigua pelicula de este
mismo titulo, se ha forjado ahora una fantasia
para lucimiento de Margarei O'Urien, la di-
minuta gran artista de la Metro. Con ella fi-
guran en la interpretaciéon de los “tres sabios
tontos.” Lionel Barrymore,
Edward Arnold. Cuatro nombres juntos que
son mas que suficientes para llamar la atencién

Levris Stone 'y

de los publicos. Los “tres sabios tontos” son

un famoso doctor, un famoso ahogado y un
multimillonario, ante los que se presenta un dia
inesperadamente la pequefia Margaret O’Brien,
cuya madre al morir la confia al cuidado de
los tres viejos. Se resisten los tres al comienzo
a la tutela obligatoria; pero acaban por acep-
tarla, porque les interesa la mansién que ha
heredado la nifia para ciertos experimentos. En
el lugar hay un &rbol encantado que la nifia
cree habitado por hadas. Y el arbol les estorba
a los viejos, que preparan un truco para con-
vencer a Margaret de que debe desaparecer.
Cuando Margaret descubre la verdad, sufre tal
desencanto que se dirige a un convento con
intento de “renunciar al mundo.” Pero entre la
madre superiora y los tres viejos, acaban por
convencerla de que el mundo no es tan malo
como parece a

primera vista.—de la Torre.

CENTELLEQOS

Segun el Gltimo informe publicado por la
Tesoreria General de los Estados Unidos, Diana
Durbin es la mujer que méas dinero gand en et
pais durante el afio de 1944— la Universal le
pag6é $310,728.33 contantes y sonantes. La pa-
reja de coémicos Abbott y
bajo contrato con la

Costello, también

misma empresa, gané
$469,170.66, sueldo que se dice que se dividen
por igual. Irene Dunne, que trabajaba para la
Columbia en esa fecha, percibi6o $245,000; y el
productor de la

$301,127.82.

Universal, Walter Wanger,

LA CONFERENCIA de la paz que 21
naciones celebraron en Paris costé $10,000
diarios y $288,000 mensuales, segln el rota-
tivo francés "Liberation.” En el Palacio de
Luxeniburgo habia 2,041 empleados, de
los cuales 1,040 estaban dedicados a velar
por la seguridad de los delegados. Diaria-
mente se transmitieron 10,000 palabras por
cable. Durante la conferencia, los delegados
engulleron 60,000 sandwiches y se fumaron
6,400 libras de tabaco. Por primera vez
en la historia de esta clase de asambleas,
hubo un médico oficial que asisti6 a 1,724
pacientes. Durante la época de calor, re-
vivio a 100 personas desrhayadas. La con-
ferencia consumid tres toneladas de papel
diariamente.

PAUL Small es el agente teatral mas fa-
moso de Norteamérica. Su Uultimo clien-
te: Una foca amaestrada que se llama
“Sharkey,” que como todos los demas ar-

tistas a su cargo, le paga el 10 por ciento
de comision.

ACABA de morir a los 63 afios de edad
James Kcndis, compositor musical famoso
hace 30 afios... EIl fué el autor de ese
modelo popular de cancién norteamericana;
“I'm Forever Blowing Bubbles.”

“SIME,” un gato de 15 afios, ha sido
designado heredero de $10,000 por su due-
fla, una dama de Detroit.

%

Unas gotas de Gets-It, el
callicida liquido, en el callo
alivian el dolor alinstante.
Tres dias después se des-
prenderan facilmente. No

sufra mas, use Gets*lIt.

GETS-IT--

Cine-MUNDIAL
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ALIMENTO
SUBSTANCIOSO

Freddie Bertholomeiv, astro infantil de ja Metro-Coldwyn-
Mayer, actuslprotagonista de "CAPITANES INTREPIDOS”

¢Por qué no darle a SU nifio también la fuerza y energia que
proporcionan las Hojuelas de Avena 3-Minutos?

Lléve a sus nifios por el cami- ni el llamativo de este plato. Abunda
no de la salud, con la energia, en la reconstituyente Vitamina B.
la fuerzay robustez que se me- Jamas se cansan de ellas los nifios.
recen. Sirvales Hojuelas de Nunca crecen lo bastante para dejar
Avena 3-Minutos y notard lo pronto de comerlas.
que recuperan y se tornan vigorosos. Las Hojuelas de
Desde edad temprana y con los Avena 3-Minutos se
afios, aprecian los chicos lo bueno de Cuecen al Vacio—
este exquisito cereal que sabe a nuez, en el Molino—por
y lo piden todas las mafianas. Ningun 12 Horas. jSe coci-
otro alimento matutino tiene el sabor nanalos3Minutos!

Distribuido por
Sordon Fennell Company
Cedar Rapidi, lowa, U. S, A.

HOJUELAS DE AVENA 3-MINUTOS



El nuevo surtido Reo comprende uo modelo para cada requisito de transporte: cauaioaes

rapidos y livianos Speedwagons; camiones para trabajo regular y pesado; camionesespeciaies

con motores diésel y modelos con garita sobre el motor; 6mnibus con gobierno al-frente y
motor atras y 6mnibus con motores diésel.

REO MOTOR CAR COMPANY, LANSING® MICHIGAN, E. U. A
Direccion telegrafica: REOCO





